PPRTRELFL HBRKH
KPAEIEHI«E | NBHAE» IR Nﬁa&m.}/
1A R=
®l ,ﬁ%z%ﬁ7+$b_%fyh¢=mf)%y@9
e~ EEY QN PNNHEEXE S
®11 4m=mfkﬁ&ﬁ,%yf#«ﬁpﬁ&;%:%
NEIREX R
HRE K 1AE<LN<ANERX R IBKRFEST DN
I EREYDEFANIBEKRNEHKRIRE 12N
HEENERXREVRAK KK 1 BY =
B RS REHESITNKTE | 2rERNEEN
EXE ) SEXE KA INNERY A RE[E 0 DR
NHEE 1 FE<HEHRREX RSN E Y R4
IR SEEHSES | AmEIENERKE» <N i1
RNE (A= TNEHA RBEEX RJI|NERE 03K
D KN [ EFHRARPANT=ES | AN T+ 5
LENACE 1@y AR I Do iB#EY =
B BRENEK A VREENEKK T ANEERH
;&JMi«yﬂ&z%%7%#ﬁ@%;%ﬁﬁ;%ap
CHEERNIMER 1 FORER" o} BN 2T LN

=2 ¥ ¥

KO

EN ) EALES | H KRR EATR< 1 D il
YAIPNA

SR K R I EHMHR I BRI X R > < B3 K R UK
NN DN HEIR 1 R IR ERE N A0 K Wm R
INNEEY N - X

oW Sewmiie TEEESRS. L.

BEGE - T EX
FREFCHGERER BKE  PmERDE
FRE S EEREY | BREREYE - HENEE 1 ¥
B RS 1 B IR BRI A EGE n ~
IR N2 KB RR B R 1 a0 { R RE
NEERN KRR n ~ 2R EYE 4 LEERER

E<PERESR

+gP=

X ¥

THREEEULEHE r ~ 2Ex



A

m K

HXREGKHE

B@@*ﬂ%ﬁﬁ@ﬂﬁ%%A%ﬂi?ﬁﬂt@éﬁz&%mp:r:_ ................................ ]
DREARECREERETES HEREGERIDRRI £ IZER oo RN 3
B#@%ﬂ%@%@%%ﬁ%%ﬁ ‘ %ﬁﬂﬁ.#ﬂ.ﬁ.mﬁ: Bt et U ERRRER
DR N0 ¢ VKV T BERIN O HEHEKRERmES e i
TEEEN KN () mER R 10
HEoEr I RIS e PP 0
B MR CTE  teeea O P P SULTU U 5Y
ﬁiﬁﬁ%&ﬁ ....... T e TP PP HO
= e Wi
B oE & ®
H*@%ﬁﬁ@ﬁﬁ%% %ﬁi@#%ﬂi#ﬂ%w.wz, ........ SEPPRN SERRER R T RTREE Wil
n¥EEEEEEERSR HEREURI | mEE e ¥g

=¥ MgE® o

1



=

11
11

1K
I

=¥ MER& mK , 1

DUFEEEEEEEE SEDESmImEER o hee e

#HOHERE Y | R EME S HORBEETNTRE S X LY | G ERERES
har B4 QEXREERERH 2 1 2k 02
BN | R KRB BN S B BXRREEHRTHER A 1 54 92

KK R E B

DREKETEERALEEEE MR IRK IS oottt e

i OHERYE (RRYE Kl nEEnEEKEREBERY 1 FSnKnERnREKERE
BRRENEDS 2 ¢ 8K
EMEHE IR S~ MR W) ) mEE R o HREESEN B

BEEEHIE

TR EERIRAREERE SEHESmImER . e
D EERERNEER VER - REETET HEKERRIU I TmEE e

e %ﬂﬁ@ﬂﬁéﬂ%wJE%EE&EE:@£H+EE%W&ﬁﬁ§mx\ﬁ%ﬂ%%ﬁ/%%ﬁ
B ® s

DY R HEAMDEIERE  BEIRE REEIEEER o oo

TREEINEERORBRZEEE BEIG I RFEEE

i KREDZE~MFREN 0 EK
B2 K R B

DTREEREENRE RS W IR KOER e
iR EoEMmSN\NEE ) SEEHN R v EX

HXERKERE

DR ER S TR RREONREERBRE B |§FRo+-EnEsR - -

H.K-K% Tﬁmﬂ&&%ﬂA*@a@gﬁmT%m ................................................ E

# SHE<EEHYmEE K ERE YR BREENE

2% wER8 o 1



| mRERRHOKERREE
HHREGERPEOBENRN @ (IR Tk HE S
Mmi+m FEHEERE (@RI
SRR LN GE S P EE I ESIE
m) KP-EREHNEK -
CTEERE (PRIERERE) RRH1€1 THER
FNRIEERD x AEPN FRE ) B JRR

- BExleR=

EER SCREVER T ERO <Rk ORB v

EOEE<EORRMIVOEEF FESEHE N Q@K

EAEYNYA RANAK (Aa (<K4) vm¥

N AR - IR R o E R KRB R L SRR 4 S

FREXEAEMIEOREMNED VERNQESEK

TREATY
. of
-PEACE AND AMITY
between
THE UNITED STATES OF AMERICA. AND
THE EMPIRE OF JAPAN

The United States of America and the Empire of
Japan, desiring to establish firm, lasting, and sincere
friendship between the two nations, have resolved
to fix, in a manner clear and positive, by means of
a treaty or general convention of peace and amity,
the rules “which shall in future be mutually ob-
served in the msﬁowooﬁm.o of their respective count-
ries ; for which most desirable object the President
of the United States has conferred full @oémwm. ‘on
his ooBEmwmmo:mﬁ Matthew Calbraith Perry, special
embassador of the United States to Japan, and the
>cw5ﬁ. Sovereign of Japan has given similar full
powers to -his commissioners, Hayashi Dai-gaku-no-
kami;- Ido, prince of Tsussima, Izawa, prince of _
Mimasaka, and Udono, member of the Board of
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Revenue. ‘And the said commissioners, after having
exchanged their said full powers and duly con-
sidered the prémises, have agreed to the -following
Articles :—

, Article I

‘There shall be a pertect, permanent and universal
peace, and a sincere and cordial amity between the
dﬁ#w& States of America on the one part, and the
émpire of Jaran on the other part, and between
their people respectively, without exception of per-
sons or places.
. ; Article 1L

The port of Simoda in the principality of Idzu,
and the port of Hakodate in the principality of
Matsumai, are granted by the Japanese Government
as ports for the reception of American ships, where
they can be supplied with wood, water, provisions,
and coal, and other articles their necessities may
require, as far as the Japanese have them. The
time for opening the first named port is immedia-

tely on signing this treaty ; the last named port is
to be opened immediately after the same day in

the ensuing Japanese year.

Note.—A tariff of prices shall be given by the
Japanese officers of the things which they can
?a&m? payment for which shall be made in gold
and silver coin. -

S Article III.

Whenever ships of the United States are thrown
or. wrecked on the coast of Japan, the Japanese
vessels will.assist them, and carry their crews to
Simoda or Hakodate, and hand them over to their
countrymen appointed to receive .them ; whatever
articles the shipwrecked men may have preserved
shall likewise be restored, and the expenses incurred
in the rescue and support of Americans and Japanese
who may thus be thrown upon the shores of either
nation are not to be refunded.

o Article IV. .

Those mEmSﬂoﬂmm@ persons and other citizens OW
the United States shall be free as in other count-
ries, and not subjected to confinement, but shall be
amenable to just laws.

Article <
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- Shipwrecked men and other citizens of the United
States, temporarily living at Simoda and Hakodate,
shall not be subject.to such restrictions and con-
finement as the Dutch and Chinese are at Nagasaki,
but shall be free at Simoda to go where they pleace
within the limits of seven Japanese miles (or 7i)
from ‘a small island.in the harbour of Simoda,
marked on the accompanying chart hereto ap-
peénded ; and shall in like manner be free to go
where they please at Hakodate, within limits to be
defined after the visit of the United States squadron
to that place.

; Article VI

If there be any other sort of goods wanted, or
any business which shall require to be arranged,
there shall be careful deliberation between the
parties in order to settle such matters.

. Article VIL

It is agreed that ships of the United States re-
sorting to the ports open to them shall be permitted
to exchange gold and silver coin and articles of
goods for other articles of goods, under such regu-

lations as shall be temporarily established by the
umwmswmm;;modvmgawa for that purpose. It is stipu-
lated, however, that the ships of the United States
shall be permitted to carry away whatever articles
they are unwilling to exchange.

Article VIIIL

Wood, water, provisions, coal, and goods required,
shall only be procured through the agency of
umbmsmwo. officers appointed for that purpose, and
in no other manner. ,

o Article IX. .

It is agreed, that if at any future day the govern-
ment of Japan shall grant to any other nation or
nations privileges and advantages which are not
herein granted to the United States and the citizens
thereof, that these same privileges and advantages
shall be granted likewise to the United States and
to the citizens thereof, without any consultation or
delay.

Article X.

Ships of the United States shall be permitted to

resort 'to.no. other ports in Japan but Simoda and

L
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Hakodate; unless ih distress or forced by stress - of
weather. .
Article XI.

There shall be appointed by the government of
the United States consuls or agents to reside in
Simoda, at any time after the expiration of eighteen
months from the date of the signing of this treaty;
provided that either of the two governments deem
such arrangement necessary.

Article XII. .

The present convention having been concluded
and duly signed, shall be obligatory and faithfully
observed by the United States of America and Japan,
and by the citizens and subjects of each respective
power; and it is to be ratified and approved by
the President of the United States, by and with the
advice and consent of the Senate thereof, and by
the August Sovereign of Japan, and the ratifications
shall be exchanged within eighteen months from
the date of the signature thereof, or soomer if
practicable.
 In faith -whereof, we, the wmm@more.m plenipoten-

tiaries of the United States of America and the
Empire of Japan aforesaid, have signed and sealed
these Presents.

Done at demmmém this thirtieth day of March,
in the year of our Lord Jesus Christ one thousand
eight E.E%.om and fifty-four and of Wm%@. the
seventh %omﬁ third month, and third m»%

(L. S.) (8d.). M. C. Perry.
" " Hayashi Daigaku no Kami.

" n Ido Tsushima no Kami.

n "

Udono Minbushoyu.
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TREATY
. of
AMITY AND COMMERCE
between
THE UNITED STATES OF Esmao» AND
THE EMPIRE OF JAPAN

The President of the United States of America
and his Majesty the Tycoon of Japan, desiring to
establish on firm and lasting foundations, the rela-
tions of peace and friendship now happily existing
between the two countries, and to secure the best
interest “of their respective citizens and subjects, by

TR
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encouraging, facilitating and regulating their in-
dustry and trade, have resolved to conclude a treaty
of amity and commerce, for this purpose, and have
therefore named as Their Plenipotentiaries, that is
to say:

The ?.mm&ms.n of %m United States, His mxomzms%
Townsend Harris, Consul-General of the United
States of America for the Empire of Japan, and
His Majesty the Tycoon of Japan, Their Excellen-
cies Ino-00-ye, Prince of Sinono, and Iwasay, Prince

of Higo, who, after having communicated to each

other, their respective full powers, and found them
to be in good and due form, have agreed upon,
and concluded the following articles.

Article 1.

There shall henceforward be perpetual peace and
friendship between the United States of America
and his Majesty the Tycoon of Japan and his suc-
Cessors. v .

The President of the United States may appoint
a diplomatic agent to reside at the city of Yedo,
and consuls or consular agents to reside at any or

all of the ports in Japan, which are opened for
American commerce by this treaty. The diplomatic
agent and consul-general of the United States, shall
have the right to travel freely in any part of the
empire of Japan, from the time they enter on the
discharge of their official duties.

The government of Japan may appoint a diplo-
matic agent to reside at Washington, and consuls
or consular agents for any or all of the ports of

the United States. The diplomatic agent and

- consul-general of Japan may travel freely in any

part of the United States from the time they arrive
in the country.
, - Article 1II.

me President Om the United States, at the request
of the Japanese government, will act as a friendly
mediator in such matters of difference, as may
arise, between the government of Japan and any
European power.

The ships of war of the CEQ& States m:mz
render friendly aid and assistance, to such Japanese
vessels, as they may meet on the high seas, so far

I
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as can be done, without a breach of neutrality,
and all American consuls, residing at ports visited
by Japanese vessels, shall also give them such
friendly ‘aid, as- may be permitted by the laws of
the respective countries, in which they reside.

, . - Articte 1L

In addition to the ports of Simoda and Hakodate,
the following ports and towns shall be opened on
the dates respectively appended to them, that is
to say: .

Kanagawa, on the (4th of Jnly, 1859.) fourth day
of July, one thousand eight hundred and fifty-nine.

Nagasaki, on the (4th of July, 1859.) fourth day ,
of July, one thousand eight hundred and fifty-nine.

Nee-e-gata, on the (Ist of January, 1860.) first
day of January, one thousand eight hundred and
sixty.

Hiogo, on the (Ist of January, 1863,) first day of
January, one thousand eight hundred and sixty-
three. , :

If Nee-e-gata is found to be unsuitable as a
harbor, another port on the west coast of Nipon

shall be selected by the two governments in lieu
thereof. v o

Six months after the opening of Kanagawa, the
port of Simoda shall be closed as a place of re-
sidence and trade for American citizens.

In all the foregoing ports and towns, American
citizens may permanently reside, they shall have
the right to lease ground, and purchase the build-
ings thereon, and may erect dwellings and ware-
houses.” But no fortification or place of military
strength, shall be erected under pretense of building
dwelling or warehouse, and to see that this article
is observed, the Japanese authorities shall have the
right to inspect, from time to time, any buildings
which are being erected, altered or repaired.

The place, which the Americans shall occupy
for their buildings, and the harbor regulations
shall be arranged by the American consul, and the
authorities of each place, and if they cannot agree,
the matter shall be referred to, and settled .by the
American diplomatic agent and the Japanese govern-

ment, -

{1
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No' wall, fence, or gate, shall be erected by the
Japanese, around the place of residence of the
Americans, or anything done, which may prevent
a free egress and ingress to the same.

From the (Ist of January, 1862.) first day of
January, one thousand eight hundred and sixty-two,
Americans shall be allowed to reside in the city of
Yedo, and from the (Ist of January, 1863.) first day
of January;ione thousand eight hundred and sixty-
three, in the city of Osaca, for the purposes of
trade only.:. In each of these two cities, a suitable
place, within which they may hire houses, and the
distance they may go, shall be arranged by the
American.diplomatic agent and the government of
Japan. ,

~Americans. may freely buy from Japanese and

wo:wov them, any articles that either may have for

sale, without the intervention of any Japanese

. officer, in such purchase or sale, or in making or

receiving payment for the same, and all classes of
the Japanese may purchase, sell, keep or use, any
articles sold to them by the Americans.

The  Japanese government will cause this clause
to be made public, in every part of the empire, as
soon as the ratifications of this treaty shall be
exchanged. .. ) .

Munitions of war shall only be sold to the
Japanese ‘government and foreigners.

No rice or wheat shall be exported from Japan
as cargo, but all Americans residing in Japan, and
ships for their crews and passengers, shall be fur-
nished with sufficient supplies of the same.
~ The Japanese government will sell from time to
time, at public auction, any surplus quantity of
copper, that may be produced..

Americans, residing in Japan, shall have the right
to employ Japanese as servants or in any other
capacity. ..

. , Article IV.

Duties shall be paid to the government of Japan,
on all goods landed in the country, and on all

articles of Japanese production, that are exported

as cargo, according to the tariff hereunto appended.
. If the Japanese custom-house officers are dissatis-

I'H
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fied with the value placed on any goods, by the
owner, they may place a value thereon, and offer
to take the goods at that valuation. If the owner
refuses to accept the offer, he shall pay duty on
such valuation. If the offer be accepted by the
owner; the purchase money shall be paid to him
without delay, and without any abatement or dis-
count.

Supplies for the use of the GEQ& States navy
may be landed at Kanagawa, Hakodate and Naga-
saki, and stored in Warehouses, in the custody of
an officer of the American government, without the
wuu:.:oa of any duty. But if any such supplies are
sold in Japan, the purchaser shall pay the proper
duty to the Japanese authorities. .

The importation of opium is ﬁw.orzo#m@ and any
American vessel coming to Japan, for the purposes
of trade, having more than (38) three catties (four
pounds avoirdupois) weight of opium on board,
such surplus quantity shall be seized and mmmﬁno%&
by the Japanese authorities.

All goods imported into Japan, and S&Hor have

paid. the duty fixed by.this treaty, may be trans-
ported by .the Japanese, into any part of the empire, -
without.the. payment of- any tax, excise or - \Qmsﬂﬁ
duty, whatever. - Vo - S

No-higher duties shall be paid by Americans on
mooam.uB@.oZom into Japan, than are fixed by. this
treaty, -nor. shall any higher duties be paid. by
Americans,. than are levied. on the same description
of .goods, if imported in Japanese vessels,.or the
vessels of any other nation. .

R . . Article V.

_All foreign coin shall be current in Japan, and
pass for its corresponding weight of. Japanese coin
of the same déscription.

.- Americans and. Japanese may freely use foreign
coin in making .payments to each other.

As some time will. elapse before .the Japanese
will be acquainted with the value of foreign coin,
the Japanese Government will for the period of one
year after the opening of each harbor furnish the
Americans with Japanese. coin, in exchang for

theirs, equal weights being given and no discount

[+
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taken for. recoinage. .

Coins of all descriptions (with the exception of
Japanese copper coin) may be exported from Japan,
and foreign gold and silver uncoined.

. Article VI. .

Americans, committing offenses against Japanese,
shall: be tried .in American Consular Courts, and
when found guilty, shall be punished according. to
Amierican law.

Japanese, committing offenses against Americans,
shall be: tried by the  Japanese authorities, and
punished according to Japanese law.

The  Cousnlar Courts .shall be open to Japanese
creditors, to .enable them to recover their just
claims against American citizens, and the Japanese

‘Courts shall in like manner be open to American

citizens, for. the .recovery of their just claims
against Japanese.

. All claims - for forfeitures or penalties for viola-
tions of this treaty, or of the articles regulating
trade, which are mvvosmmm hereunto, shall be sued
for in the consular courts, and all recoveries shall

be delivered to the Japanese authorities.

Neither ‘the American or Japanese governments
are to be held responsible for the payment of any
debts, contracted by their respective citizens or
subjects.

Article VII.

In the opened harbors of Japan, Americans shall
be free to go where they please, within the follow-
ing limits: ,

At Kanagawa, ﬁrm river Lokugo ?i:or empties
into the bay of Yedo, between Kawasaki and Sina-
gawa) and (10) ten ri in any other direction.

At Hakodate, (10) ten ri in any direction.

At.Hiogo, (10) ten ri in any directions, that of
Kioto excepted, which city shall not be approached
nearer than (10) ten ri.
resorting to Hiogo shall not cross the river Ena-

The crews of vessels

gawa, which empties into the bay between Hiogo
and Osaka.

The &mﬁm:omm wwmz be Emmwﬁ.ma EESQ from the
goyosho or town-hall of each of the foregoing
harbors, the ri being equal to (4275) four thousand

TR
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110
two hundred and seventy-five yards, American mea-
sure. ;

At Nagasaki, (3) Americans may go into any
part of the imperial domain in its vicinity.

The boundaries of Neegata, or the Emom that
may be substituted for it, shall be settled by the
American diplomatic agent and the government of
Japan.

Americans who may have been convicted of
felony, or.twice convicted of misdemeanors, shall
not go more than (1) one Japanese ri in land, from
the places of their respective residences, and all
persons so convicted, shall lose their right of per-
manent residence in Japan, and the Japanese au-
thorities may require them to leave the country.

A reasonable time shall be allowed to all auch
persons to settle their affairs, and the American
consular authority shall, after an examination into
the circumstauces of each case, determine the time.
to be allowed, but such time shall not in any case.

exceed one year, to be calculated from the time the
person shall be free, to attend to.his affairs.

Article VIII.
Americans in Japan. shall be allowed the free

.mxmwnwmm of their religion, and for theis purpose

shall have the right, to erect suitable places of
worship. No injury shall be done to such buildings,
nor any insult be offered to the religious ,éoamrmv
of the Americans.

American citizens shall not injure any Japanese
temple or mia, or offer any insult or injury to
Japanese religious ceremonies, or to the objects of
their worship.

The Americans and Japanese shall not do any-
thing, that may be calculated to excite religious
animosity. The.government of Japan has already
abolished the practice of trampling on religious
emblems.

S - Article IX.

When requested by the American consul, the
Japanese authorities will cause the arrest. of all
deserters and muwmmﬁm from justice, receive in jail
all person, held as prisoners, by the consul, and
give. to the ‘consul. such assistance, as- may be

11
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required to enable him to enforce the observance
of the laws, by the Americans, who are on land,
and to maintain order among the shipping. For
all such services, and for the support of prisoners
kept in confinement, the consul shall in all cases
pay a just compensation.
v Article X.

The Japanese government may purchase or: con-
struct in the United States, ships of war, steamers,
merchant ships, whaleships, cannon, munitions of
war, and arms of all kinds, and any other things
it may require. It shall have the right to engage
in the United States, scientific, naval and military
men, artisans. of all kinds, and mariners-to enter
into its service. All purchases made for the govern-
ment of Japan, may be exported from the United
States, and all persons engaged for its.service may
freely depart from the United Stated. Provided,—
That no articles that are contraband of war shall
be exported, nor any persons engaged to act in a
naval or military capacity, while Japan shall be at
war with any power in amity with the United

States. .
Article XI..

The articles for the regulation of trade, which
are appended to this treaty, shall be considered as
forming a part of the same, and shall be equally
binding on both the contracting parties to this
treaty, and on their citizeris and subjects.

. Article XII.

msow of the provisions of the treaty’ Bmmw by
OoEEomoH.o Perry, and signed at Kanagawa, on
the 31st of March, 1854, as conflict with the pro-
visions of this treaty, are heréby revoked and as
all the provisions of a convention, executed by the
consul-general of the United States and governors
of Simoda, on the 17th of June, 1857, are incor-
porated in this treaty, that convention is also
revoked.

The person charged with the diplomatic relations
of the United States in am@m? in conjunction with
such person or persons, as may be appointed for
that purpose, by the Japanese government, shall

have power to make such rules and regulations,

i
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as may be required to carry into full and complete
effect, the provisions of this treaty, and the pro-
visions of the articles regulating trade, appended
Emnmcao.,
: . Article XIII..
>m8ﬂ the (4th of July, 1872.) fourth day of ?Um
one thousand eight hundred and seventy-two, upon

' the desire of either the American or Japanese

government, and on one year’s notice given by
either party,.this treaty, and such portions. of the
treaty of Kanagawa, as remain unrevoked by this
treaty, together with the regulations of trade here-
unto annexed,. or those that may be hereafter
introduced, shall be subject to revision, by. com-
missioners, appointed on botn ‘sides, for this pur-
pose, who will be empowered to deckde on, and
insert therein, such amendments as experience shall
9.96 8 be desirable.
.Article XIV.

* This treaty shall go into, effect on the (4th of
July, 1859,) fourth day of July, in the year of our
Lord, one thousand eight hundred and fifty-nine,

on or before which day the ratifications of the
same, shall be exchanged: at the city of Washington

“but if from any ssmoammmg cause, the ratifications

can not be mxnrmsmoa by that time, the treaty shall

still go into effect, at the date m&oﬁ mentioned.

The act of ratification on the part of the United
States, shall be verified by the signature of the
T.@Emﬁ of the United States, countersigned by
the Secretary of mﬁm»mh and sealed with the seal of
thh United States. =~

H:m ‘act of Hmﬁmomﬁos on the part of umﬁm? shall
be verified by the name and seal of His Zmummax
the Tycoon, and by the seals and signatures of
such of his high officers, as he may direct.

This treaty is executed in quadruplicate, each
copy being written in the English, Japanese and
Dutch languages, all the versions having the same
Bowsmbm ‘mﬁm mbﬁmmao?dﬁ the Dutch version shall
be considered as being the original.

‘In witness whereof, the above named Plenipoten-

tiaries have héreunto set their hands and seals at

‘the city of Yedo, this twenty-ninth day of July, in

1
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the year of our Lord, one thousand eight hundred
and . fifty-eéight, and of the Independence of the
United - States of America the eighty-third, cor-
responding to the Japanese era, the ninteenth day
of the sixth E,oaw of the fifth year of Ansei 'Mma.

QL S.) Inoooye Sinanono Kami.

n  Iwasay Higono Kami.

"o Townsend Harris.
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TARIFF CONVENTION
between
JAPAN, FRANCE, GREAT
- BRITAIN, NETHERLANDS
and the
UNITED STATES OF AMERICA
The ‘Representatives of Great Britain,” France,
the United States of America and Holland, having

received from their respective Governments inden-

tical instructions for the modification of the Tariff
of Import and Export Duties contained in the Trade

A
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Regulations annexed to the Treaties concluded by

the aforesaid Powers with the Japanese Government

in 1857, which modification is provided for by Eum

VIIth of those Regulations ;—

And the Japanese Oowmﬂbggﬁ having- given the
said Representatives, during their visit to Osaka in
November Hmmﬂ a written engagement to proceed
immediately to the Revision of the Tariff in ques-
tion, on the general ‘basis of a duty of five per
cent on the value of all articles Imported or Ex-
ported ;—

And the Government of um@.ms being desirous of
affording a fresh proof of their wish to promote
trade and to cement the. ?Hmhmq relations which
exist between their ooﬂb#% ‘and foreign nations ;

. His Excellency Midzuno " Idzumi no Kami, a
HS@BUQ. Om ewm Gorojiu and a Minister of
m,oﬂmumn >mm§m has been furnished by. the
Government of Japan, with the necéssary
voéomw to coriclude with the Representatives
of the above named four woémwwu, that is to say ;

Of Great Britain, -

Sir .Harry S. Parkes, Knight Commbnder of the
Most Hotourable Order of Bath, Her Britannic

Majesty’s Envoy Extraordinary  and . Minister
‘Plenipotentiary in u mwmu
Of France,

Monsiéir Leéon Woowwm OOEEwsmmu of the Im-
-perial Ordér of the Legion of Honour, Minister
‘Plenipotentiary of His Majesty.the Emperor of
the France in Japan;

.Of -the. United States of America,

A.L.C, Portman Esqiire, Qymum@ d’Affaires ad

interim ;
And of Holland,

Monsiéur Dirk de OS& van wowmwuomw NEME
"of the Order of the Netherlands Lion, Political
(Agenit and Consul General of His Majesty the
King of the Netherlands ;

The following Convention comprising Twelve

Articles.
. Article 1.

"The contracting Parties declare in the .um.Emm of

their respective Governments that they accept, and

LI
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they . hereby do formally accept as binding upon
the subjects of their respective Sovereigns, and
the citizens of their respective countries, the
Tariff hereby established and annexed to the pre-
sent Convention.

This tariff is substituted not only for ﬁro original
Tariff attached to the Treaties concluded with .the
above-named four Powers, but also for the special
Conventions and arrangements relative to the same
Tariff, which have been entered into at different
dates up to this time between the Governments of
Great Britain, France and the United States on one
side, and the Japanese Government on the other.

The New Tariff shall come into effect in the

Port of Kanagawa (Yokohama) on-the first day - of

July -next, and in the ports of Nagasaki and Hako-
date on the first day on the following month.

Article II .

The Tariff attached to this Convention, being

incorporated from the date of its signature in .the

Treaties concluded between Japan and the above-

named four Powers, is subject to revision on the

first day of July, 1872.

Two years, however, after the signing of the
present Convention, any of the contracting parties
on giving six moths’ notice to the others, may
claim a re-adjustment of the duties on Tea and
Silk on the basis of five percent, on the average
value of these articles, during the three.years last
preceding.

On the demand also of .any of the contracting
parties, the duty on timber may be changed from
an ad valovem to a specific rate six months after

"the signature of this Convention.

. Article IIL
The Perimit fee hitherto levied under the. VIth
Regulation attached to the above named Treaties,
is  hereby abolished. Permits for the landing or
shipment of. cargo will be require as -formerly, but
will hereafter be issued free of charge.
o Article IV.
On and from the first day of July next at the
Port of Kanaga (Yokohama), and on and from the
first day..of October next.at the Ports of Nagasaki

e
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and: Hakodate, the Japanese Government will be
prepared to warehouse imported goods; on the
application of the importer or owner, without pay-
ment of duty. The Japanese Government will be
responsible for the safe custody of the goods, so
long as they remain in their charge, and will adopt
all the precautions necessary to render them. in-
surable against fire. When the importer or the
owner wishes to remove the goods from .the ware-
house, he must pay the duties fixed by the Tariff,
but if he should wish to re-export them, he may
do so without payment of duty. Storage charges

“will in either case be paid .on delivery of the goods.

The amount of these charges, together with the
regulations necessary for the management of the
said warehouses, will be established by the com-
mon consent of the contracting parties.

o Article V.

All articles of Japanese production may be con-
veyed from any place in Japan to any of the Ports
open to foreign trade, free of and tax or transit
duty other than the usual tolls levied equally on

all traffic for the maintenance of roads or naviga-
tion.
. Article VI

In conformity with. those articles of the Treaties
concluded between Japan and Foreign Powers which
stipulate for the circulation of foreign coin at its
corresponding weight in native coin of the same
description, dollars have hitherto been received at
teh Japanese Custom-house in payment of duties at
their weight in Boos (commonly callely Ichiboos),
that is to say, at a rate of Three Hundred and
Eleven Boos per Hundred dollars. . The Japanese
Government - being, however, desirous to alter this
practice and to abstain from all interference in the
exchange of native for foreign coin, and being also
anxious to meet the wants both of native and
foreign commerce by securing an adequate issue
of native coin, have already determined to enlarge
the Japanese Mint so as to admit of the Japanese
Government exchanging into native coin of the
same intrinsic value, less only the cost of coinage,

at the.places named for this purpose, all foreign

e
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coin or bullion, in gold or silver, that may at any
time be tendered to them by foreigners or Japanese:
It being essential, however, to the execution of this
measure, that the various Powers with whom Japan
has concluded Treaties, should first consent to
modify the stipulations in those Treaties which
relate to the currency, the Japanese Government
will at once propose to those Powers the adoption
of the necessary modification in the said stipula-
tion, and on receiving their concurrence will be
prepared from the first of January 1868 to carry
the above measure into effect.

The rates to be charged as the cost of coinage
shall be determined hereafter by the common con-
sent of contracting parties.

Article VIIL

In order to put a stop to certain abuses and
inconveniences complained of at the open Ports,
relative to the transaction of business at the
Custom-house, the landing and shipping of cargoes,
and the hiring of boats coolies, servants, etc. the
contracting parties have agreed that the Governor

at each open port shall at once enter into negotia-
tions with the foreign Consuls with a view to the
mmﬁmv:wrsmnr by mutual consent, of such regula-
tions as shall effectually put an end to these abuses
and in conveniences, and afford all possible facility
and security both to the operations of trade and
and to the transactions of individuals.

It is hereby stipulated that in order to protect
merchandize from exposure to weather, these regu-

lations shall include the covering in at each port

of one or more of the Janding places used by
foreigners for landing or shipping cargo.
Article VIIL
Any Japrnese subject shall be free to purchase
either in the open Ports of Japan or abroad, every
description of sailing or steam-vessel intended to -

‘carry either passengers or cargo; but ships of war

may only be obtained under the authorization of
the Japanese Government.

All foreign vessels purchased by Japanese subjects
shall be registered as Japanese vessels on payment
of 'a fixed duty of three Boos per ton for steamers

UES
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and .one Boo per ton for sailing vessels. The ton-

nage of each vessel shall be proved by the Foreign

Register of . .the ship, which shall be exhibited

through the Consul of the party interested on the

. demand of the Japanese Authorities,  and shall be

certified hy the Consul as authentic.
. Article IX.

In ooioﬁEQ with the Treaties concluded be-
tween Japan and the aforesaid Powers, -and with
the special arrangements made by the Envoys of
the Japanese Government in their note to the
British Government of the sixth of June 1862, and
in . their note to the French Government of the
sixth of October of the same year, all the restric-
tions on trade-and intercourse between foreigners
and Japanese alluded to in the said notes, have
been entirely removed, and proclamations to this
effect have already been wzgm&mm by the Govern-
ment of Japan.

The latter, however, do not hesitate to declare
that Japanese merchants, and traders of all classes
are at liberty to trade directly, and without the

interference of Government .o.wmoonw, ‘with foreign
merchants, not only at the open Ports of Japan, but
also in all Foreign countries, on being authorized
to leave their country in the manher provided for
in Article X. of the present Convention without

being subject to higher taxation by the Japanese

Government than that levied on the native trading
classes.of Japan in their o&EmQ transactions si&
each other.

And they further declare. that all UEEHom or

persons in-the employ of Daimios are free to visit

on the same conditions, any foreign country, :as
well as all the open Ports of Japan, and - to -trade
there with foreigners as they please, without the
interféerence of any Japanese officer, provided always
they submit to the existing Police regulations and
to- Sm payment of the established duties.
Article X. .

All Japanese subjects may ship goods to or from
any open Port in Japan, or to and from the. Ports
of any Foreign Power, either in vessel owned by

Japanese or in the vessel of any nation having a

B
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Treaty with Jdapan. Furthermore, on being provided
with Passports through the proper Department of

" the Government, in the manner specified in the

Proclamation of the Japanese Government dated the
twenty third day of May 1866, all Japanese subjects
may travel to any foreign country for purposes of
study or trade. They may also accept employment
in any capacity on board »rw vessels of m3~ ‘nation
having a Treaty with Japan.

Japanesé in the employ of foreigners may obtain
Government passports to go abroad on application
to the Governor of any open Port.

A , Article XL

The ®o¢w.§5a5 of Japan will provide all the
Ports open to Foreign trade with such lights, buoys
or beacons as may be necessary to render secure
the navigation of the approaches to the said m.oﬁw

Article XII.

The Undersigned being of opinion that it is
unnecessary that this Convention should be sub-
mitted to their respective Oo<m§8wsmm» for ratifica-
tion, before it comes into operation, it will take

effect on and from the first day of July, 1866.
mNow of the Contracting Parties having obtained
the approval of his Government to this Convention,
shall make known the same to the others, and the
communication in writing of this approval shall
take the place of a formal exchange of Ratifications.
In Witness whereof the above named Plenipoten-
tiaries have signed the present Convention, and
have affixed thereto their seals. A
Done at Yedo in the English, French, Dutch, and
Japanese languages this twenty-fifth day of June
one thousand eight hundred and sixty-six.
(I. s.) Midzuno Idzumino Kami.
. (1. s.) Harry S. Parkes, ,

Her Britannic Zﬂmmﬁ%w Envoy Ex-
traordinary and Minister Emévoﬁms-
tiary in Japan.

(1. s.) Léon Roches,
Ministre de S. M.
L’Empereur des Francais au Japon. -
(1. s.) A. L. C. Portman,

Chargé d’Affaires a. i. of the United

Plénipotentiaire
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_States in Japan.

(I.s.) D. de Graeff van Polsbrock, Politice-

Agent en Consul Generaal der Neder-
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TREATY
of S v
PEACE, AMITY AND COMMERCE
“between
GREAT BRITAIN AND JAPAN

Her Majesty the Queen of the United Kingdom
of Great Britain and Ireland, and His Majesty the
Tycoon of Japan, being desirous to place the rela-
tions between the two countries on a permanent
and ?mg&%,moomuwuumdm to facilitate commercial
intercourse between their respective subjects, and

having for that purpose resolved to enter into a
Treaty of Peace, Amity, and Commerce, have named
as their Plenipotentiaries, that is & say :—

‘Her Majesty the Queen of the Great Britain and
Ireland, The Right mo,bocwmzo the Earl of Elgin
and -Kincardine, a Peer of the United Kingdom, and
Knight of the Most Ancient and Most Nobe Order
of the Thistle :— |

And His Majesty the Tycoon of Japan, Midzuno
Chikugo H,po Kami ; Nagai Gemba no Kami; Inouye
mwimzo no Kami ; Hori Oribe no Sho ; Iwase Higo
no Kami; and Tsuda Hanzaburo, who after wwism
communicated to each other their respective full
powers m.:a found them. to be in .good. and due
form, have mms.m& upon and concluded the follow-

" ing Articles :—

Article 1.

There shall be perpetual peace and friendship
between Her Majesty the D:mmw of ﬂﬁ CB:.&
Kingdom of Great Britain and Ireland, her heirs
and wsoomm,woaw. and His Majesty the Tycoon of
Japan, and between ﬁrmﬂ. wawvmon,\m dominions and
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?.Son HH

mmu Majesty the D:mg of Great wESE msm
Hu&msm may mvvo:ﬁ a U:&oﬁmﬁo >mean to ﬁmwaa
at the city OM %mmo, msm Consuls or Oosmimw
>mgem to Hmm&m at any or m: the voﬁm Om umvms
aizor are opened for WSS&H commerce by this
Hamm@ , A .

The Diplomatic Agent and Oomws_ Qmmmwmw &
Great WSHmE shall have Em ng to Qmﬁm b;mm_w :
to any @E.n % the mBEB of umvms

mum E&mm@ the H%ooob o& Japan may mEuo::” a
UHEoEmSo >Mmbﬁ to HmmE@ in houao? mb@ Ooﬂm.,&mv
or Oonm&ma >mm§m“ at any or m: 2\6 quw of
Qﬂmmn wH.:..mE

Hrm UGEBmSo >mm§ mb@ Consul- General oﬁ
umbmb mvmz have the ﬁmr.n to Qm<m_ b.w&% to wﬁ%
wmzn & Great Britain.

Article HHH

The bowﬂ and towns of Hakodate, Kanagawa, and
Nagasaki shall be opened to British subjects on
the first of July, one thousand eight hundred and

fifty-nine. In addition to which the following ports

‘and towns shall be opened to them at the dates

hereinafter mvmﬁmm& _

Nee-e-gata, or, if Nee-e mmﬁm be found to be
unsuitable as a harbour, another convenient port
on the west coast of Nipon, on the first day of
January, one thousand eight hundred and sixty.

Hiogo, on the first day of January, one thousand
eight r:m&.&. and sixty-three.

In all the mowmeEm ports and ﬂosﬁm, British
mcEmQﬁm may vmﬁsmsosn% Hmm&m 9@% shall rwﬁw
the Bmg to lease mqossm and purchase the build-
Smm ﬁwmnmo? msm may erect ms.o:EMm and ware-
ronmom vsﬂ no moﬂsmomﬁo? or place of military
wqgmns shall be 9.@2& E&on gmﬁmmom of building
mémzﬁmm or émworosmmw and to see that this
?.So_o is o_ummnﬁ& %m Japanese authorities shall
have Em Emrﬁ to inspect, from time to time, any
vEEEMm “which are being erected, altered, or re-
paired.

The place, which British subjects shall occupy

for their buildings, and the harbour regulations,

*5
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,mo.u:.umﬁo“ -or town hall,

K M

shall be. mﬁmbm& by the British Consul msm the
um@mbmmm mﬁwoﬁsmw om mmoﬁ Emom and Hm 5@%
ombﬁoﬁ agaee, ﬁrm matter shall be ﬂmm.mﬁom to, and
mmEmm by, E@ British U%HoEmSo Agent and the
vamwomw Qo<m53¢§ No wall, fence, or gate shall
be erected d% the Japanese around the Emom where
wSSmw subjects - reside, or any thing moﬁm ,E:or
may- Ewﬁﬁ a free egress or Emﬁmwm to the same.

British subjects mﬁm= vo free to go where 53\
Eommm» ,S?E the mo:o.s::m :E:m“ at the ovmbmm
ports of Japan.

At Kanagawa to the River Lokugo Aiaom oEvmnw
into the  Bay of Yedo, vmﬂioms.mmméwwwﬁ -and wim-
mm:zmv, .msm. ten 74 in ,ms% oﬁ_@w direction. .

At mwwgmﬁm ten 7 in any direction.

At Hiogo ten #i in any direction, that oh Kioto
excepted, which city shall not be approached nearer
than ten 7i.
Hiogo -shall *not. cross the River Enagawa, which
empties into the bay between Hiogo and Osaca.

The distance shall be measured by land from the

The crews of vessels resorting to

of each of the foregoing

ports, the 7 being equal to four thousand two’
hundred and seventy-five yards English measure.

At Nagasaki, British subjects may go into any
part of the Imperial domain in its vicinity.

The boundaries of Nee-e-gata, or the place that
may. be substituted for it, shall be settled by the
British Diplomatic Agent and the Government of
Japan. = |

From the first aw% om January, one thousand eight
hundred and sixty-two, British subjects shall be
w:o,ﬁom. to reside in the city of Yedo, and from the

first day of January, one thousand eight hundred

and sixty-three, in the city of Osaca, for the pur-
poses of trade only. In each of these two cities a
suitable place, within which they may hire houses,
and the distance they may go, shall be arranged
by the British Diplomatic Agent and the Govern-
ment of Japan. o

; Article IV. ,

All questions in regard to right, whether of pro-
perty or person, arising between British subjects
in the dominions of His Majesty the Tycoon  of

K
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Japan, shall be subject to the jurisdiction of the
British authorities.
Article V.

_Japanese subjects, who may be guilty of any
criminal act towards British subjects, shall be
arrested and punished by the Japanese authorities
according to the laws of Japan.
..British subjects who may commit any crime
against Japanese subjects, or the subjects or citizens
of any other country, shall be tried and punished
by the Consul, or other public functionary, au-
thorized thereto, according to the laws of Great
Britain.

Justice  shall vm maESE% and HvaHnm=< ad-
ministered on both sides.

Article VL

A British, szmQ having reason to complain of a
Japanese, must proceed to the Consulate and state
his grievance.

The Consul will enquire into the Bmzﬁm of the

case, and do his utmost to arrange it amicably. In
like manner, if a Japanese have reason to complain

of a British subject, the Consul shall no less listen
to his complaint, and endeavour to settle.it in a
friendly manner. If disputes take place of such a
nature that the Consul cannot arrange them ami-
cably, then he shall request the assistance of the
Japanese authorities, that they may together
examine into the merits of the case, and decide it
equitably.
.E.Eﬁm VIIL

mwosE any Japanese  subject fail to discharge
debts incurred to a British subject, or should he
fraudulently abscond, the Japanese authorities will
do their utmost to bring him to justice, and to
enforce recovery of the debts; and should any
British subject fraudulently abscond, or fail to
discharge debts incurred by him to a Japanese
subject, the British authorities will, in like manner,
do their utmost to bring himi to justice, and to
enforce recovery of the debts.

. Neither the British nor Japanese Governments
are to be held responsible for the payment of any

debts contracted by British or Japanese subjects.

Ky
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. Article VIIIL

The Japanese Government will place no restric-
tions whatever upon the employment, by British
subjects, of Japanese in any lawful capacity.

. Article IX.

British subjects in Japan shall. be allowed the
free exercise of their religion, and for this purpose
shall have the right to erect suitable places of
worship. ,

Article X.

All foreign coin shall be current in Japan, and
shall pass for its corresponding weight in Japanese
coin of the same description.

British and Japanese subjects may freely use
foreign or Japanese coin, in making payments to
each other. .

As some time will elapse before the Japanese
will become acquainted with the value of foreign
coin, the Japanese Government will, for the period
of one year after the oﬁmdwsw of each port, furnish
British subjects with Japanese coin in exchange
for theirs; equal weights being given, and no dis-

count taken for recoinage.

Coin of . all momnmmbn.ob; (with the exception of
Japanese copper coin), as well as foreign gold and
silver uncoined, may be exported from Japan.

Article XI.

msvutmm for the use of the British navy may be
landed at Kanagawa, Hakodate, and Nagasaki, and
mnowmm in warehouses, in the custody of an’ officer
of the British Government, without the payment of
any duty; but if any such supplies are ‘sold in
Japan, the purchaser shall pay the proper duty to

" .the Japanese authorities.

o Aticle XII.. .

If -any British vessel be at any time wrecked or
stranded on the coasts of Japan, or be compelled
to take refuge in any port within the dominions of
the Tycoon of Japan, the Japanese authorities, on
being apprised of the fact, shall immediately render
all the assistance in their. power; the persons on
board shall receive friendly treatment, and be
furnished, if necessary, with the means of con-

veyance to the nearest Consular station.

KR
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Article XIIT,

Any British merchant vessel arriving off one of

the open ports of Japan shall be at liberty to hire

a pilot to take her into port. In like manner, after
she has discharged all legal dues and duties and
ready to take her departure, she shall be allowed
to hire a pilot to conduct her out of port.

. Article XIV.

At each of the ports open to trade, British sub-
jects shall be at full liberty to import from their
own or any other ports, and sell there, and purchase
therein, and export to their own or any other ports,
all manner of merchandize, not contraband, paying
the duties @onmo? as laid mo,éb in _90, Tariff an-
nexed to the present Treaty, and no other charge
whatsoever. With the exception of munitions of
war, which shall only be sold to the Japanese
Government and foreigners, they may freely buy
?05 Japanese, and sell to them any articles that
either may have for sale, without the intervention
of any Japanese officers in such purchase or sale,
or in making or receiving payment for the same;

and all classes of Japanese may purchase, sell, keep,
‘or use any articles sold to them by British subjects.

Article  XV.
_If the Japanese Customhouse officers are dissatis-
fied with the value placed on any goods by the
owner, they may place a value thereon, and offer
to take the goods at that valuation. If the owner
refuses to accept the offer, he shall pay duty on
such ‘valuation. If the offer be accepted by the

owner, the purchase money shall be paid to him

without delay, and without any abatement or dis-
count..
.EAE» XVI.

"All goods imported into Japan by British subjects,
and which have paid the duty fixed by this Treaty,
may be transported by the Japanese into any part
of the Empire without the payment of any tax,
excise, or transit duty whatever.

Article XVIL

. British merchants, who may have imported

merchandize into any open port in Japan, and paid

duty thereon, shall be entitled, on obtaining from

P
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the Japanese Custom-House authorities a certificate
stating that such payment has been made, to re-

~ export. the same, and land it in any other of the

open ports without the payment of any additional

. duty whatever.

o “Article . XVIIL.

The Japanese authorities at each port will adopt
the means that they may judge most proper for
the prevention of fraud or smuggling.

. Article XIX.

All penalties enforced, or confiscations made under
this Treaty, shall belong to, and be appropriated
by, thé Government of mﬂm Majesty the Tycoon of
Japan.

o Article XX.

The Articles for the regulation of trade, which
are appended to this Treaty, shall be considered as
forming a part of the same, and shall be equally
binding on both the Contracting Parties to this
Treaty, and on their subjects. The Diplomatic
Agent of Great Britain in Japan, in conjunction
with such person or persons as may be appointed

for that purpose by the Japanese Government, shall
have power to make such rules as may be required
to carry into full and complete effect the provisions
of this Treaty, and the provisions of the Articles
H.wmﬁmnsm trade appended thereto.

O Article XXI. .

This Treaty being written in the English, Japanese,
and Dutch.languages, and all the versions having
the same meaning and intention, the Dutch version
shall be considered the original; but it is under-
stood that all official communications addressed by
the Diplomatic and Consular. Agents of Her Majesty
the Queen of Great Britain to the Japanese au-
thorities, shall henceforward be written in English.
In order, however, to facilitate the transaction of
business, they will, for a period of five years from
the signature of this Treaty, be accompanied by a
Dutch or Japanese version.’

Article XXII.

: is agreed that either of the High Contracting
Parties to this Treaty, on giving one year’s previous
notice to the other, may demand a revision thereof,

A
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on, or after the first of July, one thousand eight
hundred and seventy two, with a view to the inser-
tion therein of such amendments as experience
shall prove to be desirable.

o © Article - XXIIL
It is hereby expressly. stipulated that the British
Government and its subjects will be allowed free
and equal participation in all privileges, immunities,
and advantages, that may have been, or may be
hereafter, granted by His Majesty the Tycoon of
Japan, to the Government or subjects of any other
nation. . o

. Article XXIV.

~The ratification of this Treaty, under the hand
of Her Majesty the Queen of Great Britain and
Ireland, ahd under the name and seal of His
Majesty the Tycoon of Japan, respectively, shall be
exchanged at Yedo, within a year from this day of
signature. In token whereof, the respective Pleni-
potentiaries have signed and sealed this Treaty.

Done at Yedo, this twenty-sixth day of August,
in the year of our Lord one thousand eight hundred

and fifty-eight, corresponding to the Japanese date,
the eighteenth day of the seventh month of the
fifth year of Ansei, Tsuchinoye 'mma.

(L. S.) A

(Signed) Elgin and Kincardine.
" Midzuno Chikugo no Hmmd:
" Nagai Ooﬁvm no Kami.
i " Inouye Shinano no Kami.
#  Hori Oribe no Sho. ,
v Iwase Higo no Kami.
" Tsuda Hanzaburo.
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"TRAITE
de
PAIX, D’AMITIE ET DE COMMERCE
entre

LE JAPON ET LA FRANCE

Sa Majesté PEmpereur des Frangais et Sa Majesté
I'Empereur du Japon, voulant établir entre les deux
Empires les rapports les plus intimes et les plus
bienveillants, et faciliter les relations commerciales
entre Leurs sujets respectifs, ont résolu, pour régu-
lariser P'existence de ces relations, pour en favoriser
le Qméawvwﬁoﬁ et en perpétuer la durée, de con-
clure un Traité de paix, d’amitié et de commerce
basé sur lintérét mmoﬁ&.oarm des deux Pays, et ont,

en conséquence, nommé pour Leurs Plénipotentiaires,

savoir :

Sa Majesté YEmpereur des Frangais, le Sieur Jean-
Baptiste-Louis Baron Gros, Grand-Officier de I'ordre
Impérial de la Légion d’honneur etc. etc. etc.

Et Sa Majesté 'Empereur du Japon, Mizuno Tchi-
kugono Kami ; Nagai Ghembano Kami; Inouye Shi-
nanono Kami; Hori Oribeno Sho; Iwase Higono
Kami, et Nonoyama Shozd.

Lesquels, aprés s’étre communiqué leurs pleins
pouvoirs, trouvés en bonne et due forme, sont con-
venus des Articles suivants: .

Art. L. :

Il v aura paix perpétuelle et amitié constante
entre Sa Majesté 'Empereur des Francais, ses héri-
tiers et successeurs, et Sa Majesté 'Empereur du
Japon, comme aussi entre -les deux Empires, sans
exception de personnes ni de lieux. Leurs sujets
jouiront tous également, 'dans les Etats respectifs
des Hautes Parties Contractantes, d’une pleine et
entiére protection pour leurs personnes et leurs
propriétés.

Art, 1II,

py
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Sa Majesté 'Empereur des Frangais pourra nom-
mer un agent diplomatique qui résidera dans la
ville de Yédo, et des Consuls ou Agents Consulaires
qui résideront dans les ports du Japon qui, en.vertu
du- présent. trajté, sont ouverts au commerce frang-
ais. .- ‘ ; -
L’Agent diplomatique et le Consul général de
France au Japon auront le droit de voyager libre-
ment dans toutes les parties de 'Empire. .

Sa Majesté YEmpereur du Japon pourra, de .son
coté, envoyer un Agent diplomatique qui résidera a
Paris, et des Consuls ou des Agents consulaires
qui résideront dans les ports de I'Empire francais.

L’Agent diplomatique et le Consul général du
Japon en mwwso@ auront le droit de voyager libre-
ment dans toutes les parties de ’Empire frangais.

. . Art. III

Les villes et ports de Hakodaté, Kanagawa et
Nagasaki, seront ouverts au commerce et aux sujets
francais, a dater du quinze Aofit, mil-huit-cent-

cinquante-neuf, et les villes et ports dont les noms
suivent le seront aux époqgues déterminées ci-aprés :

Niigata, ou, si cette ville m’a pas un port d’un
accés convenable, un autre port situé sur la cote
ouest de Nippon, sera ouvert i dater du 1% janvier
mil-huit-cent-soixante-trois.

‘Dans toutes. ces villes et dans leurs ports, les su-
jets francais pourront résider en permanence dans
Pemplacement déterminé & cet effet; ils auront le
droit d’y affermer des terrains, et d’y acheter des
maisons, et ils pourront y batir des habitations et

des magasins ; mais aucune fortification ou place

- forte militaire n’y sera élevée sous prétexte de con-

struction de hangars ou d’habitations, et, pour s’as-
surer que cette clause est fidélement exécutée, les
autorités . japonaises compétentes auront le droit
d’inspecter de-temps 2 autre les travaux de toute
construction qui serait élevée, changés ou réparée
dans ces lieux. .
L’emplacement que les mEmﬁm francais occuperont
et dans lequel ils pourront construire leurs habita-
tions sera  déterminé par le .Consul francais, de
concert avec les Autorités japonaises compétentes

de chaque lieu; il en sera de méme pour les régle-

PR
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ments de port;. et si le Consul et les >ﬁoﬁ.&w

/

locales ne parviennent pas 3 s’entendre i ce sujet,
la .question sera soumise. 3 I"Agent diplomatique
frangais et aux. Autorités japonaises qui la termine-
ront de commun accord.

Autour des lieux ou résideront Hmw mEQm frangais,
il ne sera élevé ni placé par les Autorités japonai-
ses ni mur, ni barriére ni cldture, ni tout autre
obstacle qui pourrait entraver la libre sortie ou la
libre entrée de ces lieux. .

. Les sujets francais seront libres de se rendre ot
bon leur semblera dans Penceinte formée par les
limites désignées ci-apreés:

De Kanagawa ils pourront se Hob&.m Emas,w la

riviere Lokugo, qui se jette dans la baie de Yédo

“entre Kawasaki et Shinagawa, et, dans toute autre

direction, jusqu’a une distance de dix ris.

De Hakodaté ils pourront aller i une distance
de . dix_ ris dans toutes les directionhs.

-De Hiogo
tions, excepté vers Kioto, ville dont on ne’ pourra
s’approcher qu’a

a dix ris aussi dans toutes les direc-

‘une distance de dix ris. Les équi-

pages des batiments frangais qui se rendront 2

.Hiogo ne pourront pas traverser la riviére Inagawa

qui se jette-dans 5 baie de wmﬁmﬁ enfre mpomo et
Osaka.

Ces distances seront mesurées par terre, i partir
du Goyosio .os Yakusio de chacun des ports susno-
mmés; le ri BE§FR
métres.

a trois-mille-neuf-cent-dix

A Nogasaki, les sujets frahcais pourront se ren-
dre partout dans le domaine Impérial du voisinage.
" Les limites de Nigata ou du port .qui pourrait Iui
étre’ substitué, seront déterminées par I'’Agent dip-
lomatique frangais, de concert avec les Autorités

- compétentes du Japon.

" A'partir du prémier Janvier mil-huit-cent-soixante-
deux, les sujets francais seront autorisés i résider
dans la ville de Yédo, et a dater du premier Janvier
mil-huit-cent-soixante-trois, dans la ville de Osaka,
mais -seulement pour y faire le commerce. Dans
chacune de ces deux villes, un emplacement conve-
nable dans lequel les Francais pourront affermer

des maisons sera déterminé par I'Agent diplomati-

<
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que -francais d’accord avec le Gouvernment Japan-
ais, et ils conviendront aussi des limites que les
Francais ne devront pas franchir autour de ces
villes. .
Art. H<

Les sujets francgais au Japon auront le droit %m-
xercer librement leur religion, et a cet effet ils pour-
ront y élever, dans le terrain destiné a
4 leur culte, comme

leur rési-
deénce, les édifices convenables
Eglises, Chapelles, cimetiéres etc., etc.

Le Gouvernement Japonais a déja aboli dans
PEmpire 'usage des pratiques injurieuses au Chris-
tianisme. - .
- Art. V.

Tous les différends qui pourraient s'élever entre
Francais au sujet de leurs droits, de leurs propri-
étés ou de leurs personnes, dans les domaines de
Sa Majesté 'Empereur du Japon, seront soumis. &
la juridiction des Autorités francaises constituées
dans le Pays.

Art. VL

Tout Japonais qui se rendrait coupable de quel-

‘que acte criminel envers un sujet frangais, serait

arrété et puni par les Autorités japonaises compét-
entes, conformément aux lois du Japon.

Les sujets francais qui se rendraient coupables
de quelque crime contre les Japonais ou contre des
individus appartenant 4 d’autres nations, seront
traduits devant le Consul francais et punis confor-
mément aux lois de PEmpire francais..

La- justice sera équitablement et impartialement
administrée de part et d’autre.

Art. VIL

Tout sujet frangais qui aurait 4 se plaindre d'un
Japonais, devra se rendre au Consulat de France
et y exposer sa réclamation.

Le Consul examinera ce qu'elle aura de fondé
et cherchera a arranger laffaire
méme, si un Japonais avait & se plaindre d’un sujet

francais, le Consul de France l'écoutera avec intérét,

a Pamiable. De

et cherchera a I'amiable.
~ Si des difficultés surviennent qui ne puissent pas

4 arranger laffaire a

(1) Vo'r ” Déclaration Explicative concernant les articles 7
et 19 du Traité conclu entre la France et le Hmmou ci-deJs-
ous,p. 94, : . . ’

<1
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désignés a

K H
ms.m aplanies mEmH par le Consul, ce mmﬂ:on aura
recours -2 emmw_wﬁmvow des Autorités japonaises com-
pétentes, afin que, de concert avec elles, il puisse
examiner sérieusement laffaire et lui donner une
solution: équitable.
‘ Art. VIIL

Um.mm tous les ports du Japon ouverts au com-
Bmﬂ.nn les sujets menm:m seront libres d’importer
de leur propre pays ou des ports étrangers, et d'y
vendre, d'y acheter et d’en exporter bo.E. leurs
propres ports ou pour ceux d’autres Pays, toute
espéce de marchandises qui ne seraient pas de con-
trebande, en payant les droits stipulés dans le tarif
annexé au présent Traité et sans avoir a
d’autre charge.

a supporter

A- Yexception des munitions de guerre, qui ne
pourront étre vendues qu'au Gouvernement Japonais
et aux étrangers, les Francais pourront librement
acheter des Japonais et leur vendre tous les articles

N

qu’ils auraient & vendre ou a acheter, et cela, sans
Yintervention d’aucun employé Japomnais, soit dans

cette vente ou dans cet achat, soit aussi en effec-

tuant ou en recevant le paiement de ces transac-
tions. o

Tout Japonais pourra acheter, vendre, garder, et
faire usage de tout article qui lui serait vendu par
des sujets francais.

Le Gouvernement Japonais n’apportera aucun ob-
stacle 4 ce que les Francais résidant au Japon
puissent prendre a leur service des mE.mnm Japonais
et les employer a toute occupation que les lois ne
prohibent pas.

Art. IX.
_ Les articles réglementaires de commerce annexés
au présent Traité seront considérés comme en fais-
ant partie ifitégrante, et ils seront également obliga-
toires pour les deux Hautes Parties Contractantes
qui 'ont signé.

L’Agent diplomatique mnmnn&m au umUoF de con-

omﬂn. avec les fonctionnaires qui pourraient é&tre
a cet effet par le Gouvernement Japonais,
auront le pouvoir d’établir dans tous. les ports
ouverts au commerce, les réglements qui seraient

A

a exécution .les stipulations

KK

nécessaires pour mettre
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des articles réglementaires de commerce ci-annexés.
Art. X.. o

Les Autorités japonaises, dans chaque port, adop-
teront telles mesurés. qui leur paraitront le plus
convenable pour prévenir la fraude et la contre-
bande. o . .

Toutes les amendes et les confiscations imposées
par suite d’infractions au présent Traité, et aux
réglements commerciaux qui y sont annexés, ap-
partiendront au Gouvernement de Sa Majesté I'Em-
pereur du Japon.

Art. XI.
. “Tout batiment marchand francais arrivant devant
Pun des ports ouverts du Japon sera libre de pren-
dre un pilote pour entrer dans le port, et, de méme,
lorsqu’il aura acquitté toutes les charges et tous
les droits qui lui auraient été légalement Eduowmm.
et qu’il sera prét a partir, il sera libre de prendre
un pilote pour sortir du port.

Art. XIL

Tout négociant francais qui aurait importé des
marchandises dans 'un des ports ouverts du Japon,

et payé les droits exigés, pourrait obtenir des chefs
de la Douane japonaise wun certificat constatant
que ce paiement a eu lieu, et il lui serait permis
alors d’exporter son chargement dans l'un des aut-
res ports ouverts du Japon, sans avoir a4 payer de
droit additionnel d’aucune espéce.

~Art. XIIL .

Toutes les marchandises importées dans les ports
ouverts du Japon par des sujets francais, et qui
auraient payé les droits fixés par ce Traité, pour-
ront étre transportées par les Japonais dans toutes
les parties de I'Empire, sans avoir a payer aucune
taxe ni aucun droit de transit, de régie ou de toute
autre nature.

Art. XIV.

Toute monnaie étrangére aura cours au Japon,
et passera pour la valeur de son poids comparé &.
celui de la monnaie japonaise analogue.

Les .sujets Francais et Japonais pourront libre-
ment faire usage des.monnaies japonaises ou étran-

géres dans tous les paiements qu’ils auraient a se

. faire réciproquement.

<
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. Comme il s’écoulera quelque temps jusqu’au mo-
ment ou le Gouvernement Japonais connaitra e-
xactement la valeur des monnaies étrangéres, les

Autorités japonaises compétentes fourniront aux ‘
sujets francais, pendant I'année qui suivra l'ouver-
ture de chaque bowﬁ,mm. la monnaie japonaise en

échange, a poids égal et de méme nature que celle

[N

qu’ils lui donneront, et sans avoir a payer de prime
pour le nouveau monnayage.

Les monnaies japonaises de toute espéce, a l'ex-
ception de celle de cuivre, pourront étre exportées
du Japon, aussi bien que lor et l'argent étrangers
non Sossmu&m.,

, Art. XV. .

Si les owmmm de la Douane japonaise n’étaient pas
satisfaits de I'évaluation donnée par les négociants
a quelques unes de leurs marchandises, ces fonction-
naires pourraient en estimer le prix et offrir de les
acheter au taux ainsi fixé. Si le propriétaire refu-
sait d’accepter loffre qui lui aurait été faite il

A

aurait a payer .aux autorités supérieures de la

Douane les droits proportionnels a cette estimation.

Si, au contraire, l'offre était acceptée, la valeur of-
pﬁmlw mm.wm: immeédiatement payée au négociant sans
mwoonwwﬁm ni rabais. .
 Art. XVL

mH un batiment ?wdmmum venait a4 naufrager ou

a étre umﬁo sur Jes cétes de me@ﬁm du Japon, ou

§’il était mogm mm orﬁ,o_pma un refuge dans quelque
vow_“ aom moEmEmm de mm Zm:mmﬁm _vmawmnmsw du
.Fwos, les >§oﬁa®w um@oumamm noEwwﬂmﬁmm, ayant
connaissance .du .mm:“. donneraient immédiatement
a ce batiment ﬁo&memmmm.mﬂsom possible. Les per-
moH.Eom du bord. mmﬁﬁgﬁ traitées avec Emn<mm=munm_
et. on Hmﬁ ?ﬁuﬁmg si cela était smommmm:ﬁ les
moyens de se rendre au Consulat frangais le E:m
<8,m5.

o Art. XVIL

Des wozwb#sﬁmw _,mmmmm des batiments de. guerre

N

?mznmum wozz\osﬁ étre mmvmuczmmm Kanagawa, a
mmwommam et a

terre, sous la garde d’'un employé du Gouvernement

Zmemme et placées en magasins a
francais, sans:avoir i payer % droits ; mais si ces

fournitures étaient vendues -a. mmm. Japonais ou a des

<R
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étrangers, I'acquéreur paierait aux Autorités japon-
aises compétentes la valeur des droits qui y seraient
applicables. , .
~Art. XVIIL

wu quelque Japonais venait & ne pas payer ce
n:ﬁ doit & des sujets frangais, ou s'il se cachait
frauduleusement, les Autorités japonaises compétentes
ferajient tout ce qui dépendrait d’elles pour le
traduire en justice et pour obtenir de lui le paiem-
ent de sa dette, et si quelque sujet @mbnmmm se
cachait ?m:mﬁmzwmamﬁ ou manquait & .
dettes 4 un umvozmwm les Autorités francaises ferai-
ent de méme tout ce qui dépendrait d’elles pour

payer

a payer ses

amener le délinquant en justice et le forcer &
ce quil devrait.

Ni les ?:omﬁmw frangaises, ni les Autorités japon-
aises ne seront .H.mmvobmwv_om du paiement de dettes
oouﬁmoﬂmmm wma des wEmﬁm ?mﬁnmﬂm ou japonais,

Art. XIX.
I1 est mxvnmmmogmﬁ stipulé que le Gouvernement

(2) Voir ” Om&wnmSoz ‘Explicative concernant les articles 7
et 19 du Traité conclu entre la France et le Japon,” ci-dejs-
ous.P. 94.

francais et ses sujets jouiront, librement, 4 datex
du jour ou le présent Traité sera mis en vigueur,
de tous les priviléges, immunités et avantages qui
ont été ou qui seraient garantis a I'avenir par Sa
Majesté 'Empereur du Japon au Gouvernement ou
aux sujets de toute autre nation.-
?4 XX.

11 mm» mmmHoBonﬁ convenu que chacune mmm deux
Hautes Parties Contractantes pourra, aprés en avoir
a dater du

quinze Aofit mil-huit-cent-soixante douze, ou aprés

prévenu l'autre, une année d’avance,

cette époque, demander la révision du présent Traité
pour y faire les modifications ou y insérer les am-
endements que I'experience aurait démontrés néces-
saires. .

o - Art. XXI.

Toute communication officielle adressée par I'A-
gent diplomatique de Sa Majesté 'Empereur des
Francais aux Autorités japonaises, sera dorénavant
écrite en_francais. . Cependant, pour faciliter la
prompte expédition des affaires, ces communications,

ainsi que celles des Consuls de France au Japon,

R
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seront, pendant.une période de cing années, 2 dater
de la signature du présent Traité, accompagnées
d’une traduction Japonaise.

v CArt. XXTIL

Le présent Traité de paix, d’amitié et de com-
merce  sera ratifié par Sa Majesté 'Empereur des
Frangais et par Sa Majesté 'Empereur du Japon, et
Yédo dans
_.mnﬁmo qui suivra le-jour de-la signature.

I'échange de ces Ratifications aura lieu a

Il est convenu entre les Hautes Parties Contrac-
tantes qu'au moment ot le Traité sera signé, le
Plénipotentiaire Francais remettra aux Plénipoten-
tiaires Japonais deux textes en francais du présent
Traité, comme, de leur coté, les Plénipotentiaires
Japonais en remettront au Plénipotentiaire de. Fr-
ance deux textes en japonais. Ces quatre docum-
ents ont le méme sens et la méme portée; mais
pour plus de précision, il a été convenu qu’il serait
annexé a chacun d’eux une version en langue hol-
andaise qui en serait-la traduction exacte, attendu
que, de part et d’autre, cette langue peut étre faci-
lement comprise, et il est également convenu que

dans le cas ow l'interprétation différente serait don-
dmm au méme article francais et japonais, ce serait
alors la version hollandaise qui ferait foi.

Il est aussi convenu que la version hollandaise
ne différera en aucune maniére, quant au fond, des
textes hollandais qui font partie des traités conclus
récemment par le Japon avec les Etats-Unis %..PE?
rique, ’Angleterre et la Russie.

‘Dans le cas ot l'’échange des Ratifications n’au-
rait pas en lieu avant le quinze Aofit mil-huit-cent-
cinquante-neuf, le présent Traité n’en serait pas
moins mis & .

Y

exécution a dater de ce jour-la.

En Hﬁo_ de quoi les Plénipotentiaires respectifs onﬁ
signé le présent Traité et y ont apposé leurs cac-
hets. .

Fait a Yédo, le neuf Octobre mil-huit-cent-cinqu-
ante-huit, correspondant au troisiéme jour du neu-
viéme mois de la cinquiéme année du Nengo Ansei,
dite 'année du Cheval.

(L. S)

I Midzuno HoEwﬁmQ_ no Kami.

Baron Gros.

# Nagai Ghenba no Kami.

RN
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FREUNDSCHAFTS- UND
HANDELSVERTRAG
zwischen
PREUSSEN UND JAPAN

~ Seine Konigliche Hoheit der Regent, Prinz von
PreuBen, im Namen Seiner Majestit des Kénigs von
PreuBen
und

Seine Majestdt der Taikuhn von Japan von dem
aufrichtigen Wunsche beseelt, freundschaftliche Be-
ziehungen zwischen den beiden Reichen zu begriin-
den haben beschloBen, solche durch einen gegen-
mm‘mmmk vortheilhaften und den Unterthanen der hohen
vertragenden Méchte niitzlichen Freundschafts- und

'Handels-Vertrag zu befestigen, und haben zu diesem

Ende zu Thren Bevollméichtigten ernannt, ndmlich :

Seine Koniglichen Hoheit der Regent, Prinz von
PreuBen, den Kammerherrn Friedrich Albrecht
Grafen zu Eulenburg, Allerhéchstihren ausserordent- .
lichen Gesandten und bevollmichtigten Minister,

Ritter des rothen Adler-Ordens dritter KlaBe mit

RH
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der Schleife, Ritter des Johanniter-Ordens u. s: w.":
- und

Seine Majestét der Taikuhn von Japan :

Muragaki Awadsi no Kami,  Takemoto' Dsusic no

Kami, Kurokawa Satsiy, -

~welche, nachdem sie ihre Vollmachten sich mit-
getheilt .und solche in guter und Mmmammon Form
befunden haben; iiber nachstehende Artikel iiber-
eingekommen sind.

Artikel L _
--Es soll ewiger Friede und bestindige Freund-
schaft bestehen zwischen Seiner- Majestét dem
Konige von Preufen und seiner Majestdt dem
Taikuhn von Japan, ihren: Erben und Nachfolgern,
sowie auch zwischen den beiderseitigen Unterthanen.
i -Artikel II.

Seine Majestdt der Konig von w«ocwos soll das
Recht haben, wenn er es fiir gut befindet, einen
diplomatischen .>mmdnmm zu ernennen, welcher in
der Stadt Yeddo seinen Wohnsitz nehmen wird.

Er soll auszerdem das Recht haben, fiir die dem
PreuBischen Handel zu offnenden Hifen Consular-

beamte zu ‘ernennen.

Sowohl der von.Seiner Majestdt dem Konige von
Preuben ernannte diplomatischen Agent, als auch
der . General-Consul sollen das Recht haben, frei
und unpehindert in allen Theilen des Kaiserreichs
Japan umherzureisen. ) S

Seine Majestiat der Taikuhn von umvms kann
einen diplomatischen Agenten &QB ‘Hofe . von
Berlin und Consular beamte fiir die Preubischen
Hafen ernennen.

o Der diplomatische - Agent und mma Oosﬁ.mH OOSmE
Japans sollen des Recht haben, iiberall’ in PreuBen
umbherzureisen. .

CArtikel III. )

Die Stddte und Hifen von Hakodate, Kanagawa
und. Nagasaki; sollen von dem Tage an, wo dieser
Vertrag -in’ Kraft tritt, fiir die Unterthanen und den
Handel Preuben ertffnet sein.

In den vorgedachten Stadten cbm Hafen mo:os
PréuBische Unterthanen dauernd wohnen koénnen;
sie sollen das Recht haben, daselbst Grundstiicke

zu miethen und H&iuser zu kaufen, und sie sollen

RP
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Wohnungen und Magazine dasellst erbanen diirfen.

Aber Befestigungen oder Festungswerke sollen
sie, unter dem Vorwande der Erbauung von ‘Woh-
nungen und Magazinen, nicht errichten diirfen;
und die competenten-Japanischen Behorden sollen,
um  sich der getreuen Ausfithrung dieser Bestim-
mung zu versichern, das Recht haben, von Zeit zu
Zeit die Arbeiten an jedem Bauwerke zu besichtigen,
welches errichtet, verdndert order ausgebeBert wird.

Der Platz, welchen Preubische Unterthanen bewoh-
nen, und auf welchem sie ihre Gobiudeerrichten
sollen, wird von den PreuBischen Consularbeamten
im Einverstindnib mit den competenten Japanischen
Ortsbehérden angewiesen werden; auf gleiche Art
sollen die Hafenordnungen festgesetzt werden;
konnen sich der Preubische Consularbeamte und
die Japanischen Behorden in diesen Beziehungen
nicht einigen, so soll die Frage dem diplomatischen
Agenten und der Japanischen Regierung unterbreitet
werden.

Um die Orte, wo Preubischen Unterthanen sich
niederlaBen werden, soll von den Japanern weder

Mauer, noch Zaun oder Gitter, noch irgend ein

‘anderer AbschluB errichtet werden, welcher den

freien Ein- und Ausgang dieser Orte beschrianken
konnte. )

Den PreuBischen Unterthanen soll es gestattet
sein, sich innerhalb folgender Grinzen frei zu
bewegen : .

Von Kanagawa bis zum FluBe. Rokugo, welcher
sich zwischen Kawasaki und Sinagawa in den
Meerbusen von Yeddo ergieBbt, und in jeder anderen
Richtung bis.zu einer Entfernung von 10 Ri.

Von Hakodate in jeder Richtung bis zu einer
Entfernungen von 10 Ki. )

Diese Entfernungen sollen zu Lande gemeBen
werden vom Gojoshio oder Rathhause jedes der
vorgenannten Hifen an.

Ein Ri kommt gleich:

12,456 Fub Preubisch,
4,275 Yards Englisch,
3,910 Métres  FranzOsisch.

Von Nagasaki aus sollen sich die PreuBischen
Unterthanen iiberall .in.das benachbarte Kaiserliche

KRR
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Gebiet begeben kénnen.
. Artikel IV,
Die in Japan sich aufhaltenden Preufllen sollen

das Recht freier Religions-Ubung haben. Zu diesem
Behufe werden sie auf dem zu ihrer NiederlaBung
bestimmten Terrain Geb#ude zur Ausubung ihrer
Religions-Gebriuche errichten konnen.

Artikel V. ,

Alle Streitigkeiten, welche sich in - Bezug auf
Person oder Eigenthum zwischen in Japan sich
aufhaltenden Preuflen erheben sollten, werden- der
Entscheidung der PreuBischen in. Japan constituir-
ten Behorde unterworfen werden.

Hat ein Preube eine Klage oder Beschwerde
gegen einen wam.ﬁmﬁ so entscheidet die Japanische
Behorde.

Hat dagegen ein Japaner eine Kilage oder Be-
schwerde gegen einen PreuBen, so entscheidet die
Preubische Behorde.

Wenn ein Japaner nicht bezahlen sollte, was er

einem PreuBen schuldig ist, oder wenn er sich
betriigerischer Weise verborgen halten solite, so

werden die competenten Japanischen Behérden Alles,
was-in ihrer Macht steht, thun, um ihn vor Gericht
zu ziehen, und die Bezahlung der Schuld von ihm
zu . erlangen.. - Und wenn ein PreuBe sich betrii-
gerischer Weise verbergen, und seine Schulden an
Japaner. nicht bezahlen sollte, so werden die Preubi-
schen Behérden Alles,” was in ijhrer Macht steht,
thun, um. den Schuldigen vor Gericht zu ziehen,
und zur Bezahlung der Schuld anzuhalten.

Weder  die Preubischen, noch die Japanischen
Behorden sollen fiir -die Bezahlung von Schulden
verantwortlich - sein, welche von PreuBischen oder
Japanischen Unterthanen contrahirt worden sind.

Artikel - VI

‘Preubische Unterthanen; welche ein Verbrechen
gegen Japanische Unterthanen -oder gegen Ange-
horige einer anderen Nation begehen sollten, sollen
vor den PreuBischen Consularbeamten gefiithrt und
nach Preubischen Gesetzen bestraft werden.

Japanische Unterthanen, welche sich einer ver-
brecherischen ‘Handlung gegen PreuBische Unter-
thanen schuldig machen; sollen-vor die Japanischen

ot
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Behorden gefiihrt und nach Japanischen Gesetzen
bestraft werden.
Artikle - VII.
- Alle Ansprueche auf Geldstrafen oder Confisca-
tionen fiir Zuwiderhandlungen gegen diesen Ver-
trag oder gegen das beigefiigte Handels-Regulativ
sollen bei den Preubischen Consular-Behorden zur
Entscheidung gebracht werden. Die Geldstrafen
oder Confiscationen, welche von disen letzteren
ausgesprochen werden, sollen der Japanischen
Wmmwmncnm zufallen.
, Artikel VIIL

In allen dem Handel za 6ffnenden Hifen Japans
soll es PreuBischen Unterthanen freistehen, auf
dem Gebjete PreuBens oder aus fremden Hifen,
alle Arten von Waaren, die nicht Contrebande
sind, einzufithren und zu verkaufen, sowie zu
kaufen, und nach PreuBischen Hifen oder nach
andern fremden Hifen auszufithren. ~ Sie Sollen nur
die Zslle bezahlen, welche in dem, dem gegenwir-

tigen Vertrage beigefiigten Tarif verzeichnet sind,
und frei von allen sonstigen Abgaben sein.

Preubische Unterthanen sollen alle Arten von
>2_Wo§ von den Japanern kaufen und an dieselben
ﬁwﬁ%ﬁg mclm? und zwar ohne Dazwischenkunft
mEmw J m@mu_worow WomBSH weder beim Kaufe, noch
beim Verkaufe .donr bei der Bezahlung oder Emp-
fangnahme  des Kanfpreises.

.>=mb umvmﬂmg soll es erlaubt sein, alle >§mb
von Artikeln von Preubischen Unterthanen zu
kaufen, E& was sie gekauft rmvmd, entweder zu
behalten und zu benutzen, oder wieder zu verkaufen.

o  Artikel IX..

‘Die Japanische Regierung wird es nicht verhin-
dern, daB PreuBen, welche sich in Japan aufhalten,
Japaner in Dienst nehmen, und sie zu allen Be-
morw?ms:wg <o§<msmmsv welche die Gesetze nicht
verbieten.

Artikel X.

Das dem gegenwirtigen Vertrage beigefiigte
Handels-Regulativ soll als ein m:ﬁomiqmsmmw,ﬁ_o:
dieses Vertrages, und deshalb als bindend fiir die
hohén contrahirenden Theile angesehen werden.

Der' PreuBische diplomatische Agent in Japan soll

1O
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das Recht haben, in Gemeinschaft und Ubereinstim-
mung mit denjenigen Beamten, welche von der
Japanischen Regierung N:,.%mmos Zwecke bezeichnet
Sm&mﬁ mochten, fiir alle dem Handel offenen Hafen
die jenigen wom_mamﬁm zu miwmmﬁ welche erforder-
lich und mooummoﬁmEa die WmmﬁBs,Esw@: des bei-
gefiigten . mmsmm_m-womimﬁ:\m in Ausfithrung zu
‘cmwwg.
, Artikel - XI.

Die um@mgmnrms wmwOEo: Soams in jedem mmwms
solche gmmuommg Qmmms 86 sie Ebmb am ge-
eignetsten scheinen é@dm? um dem morﬁzmm&
und der Contrebande .<o§c¢osmm?
| Artikel XIL

Wenn mE Huumﬁ?wo_pmw m&:m bei einem offenen
m.&ms umvam mb_msmﬁ soll es EE @Qwﬁmgs, einen
Lootsen anzunehmen, der es in den Hafen fiihrt.
m@mumo mo: es, wenn es alle gesetzlichen Gebiihren
ssm >vmm_ums mﬁﬁoﬁmﬁ wmﬁ und zur Abreise fertig
_mﬁ einen Hoo\amg mszmrgmn Wossms um es aus
dem mm%ms Emmzmwﬁm:gg.

 Artikel XIIL

PreuBische Kaufleute sollen, wenn sie Waaren

in einen offenen Hafen Japans eingefiihrt und die

darauf haftenden Zolle entrichtet haben, berechtigt

-sein, von der Japanischen Zollbehorde ein Certificat

iiber die geschehende Entrichtung dieser Zolle zu
verlangen,  und -auf Grund dieses Certificats soll
ihnen freistehen, ‘dieselben Waaren wieder aus und
in einen anderen offenen Hafen Japans einzufiihren,
ohne daB sie nothing hitten, irgend welche weite-
ren-Zollen davon zu entrichten.

Artikel - XIV.-

Alle von PreuBischen Unterthanen in einen offenen
Hafen Japans eingefiihrten Waaren, von welcheh die’
in diesem Vertrage festgesetzten- Z6lle entrichtet
worden sind, sollen von den Japanern mnach allen
Theilen des Kaiserreichs versandt werden konnen,
ohne dass davon irgend eine Abgabe oder Transit-
zoll, welchen Namen dieselben auch haben Eoorwo?
gezahlt zu werden braucht:.

 Artikel XV.

Alle fremden Miinzen sollen .in Japan Cours

haben, und soviel gelten, als ein .gleiches Gewicht

|OH
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Japanischer Miinzen derselben Gattung.

Preuben und Japaner konnen sich bei Zahlungen,
die sie sich gegenseitig zu machen haben, nach
Belieben fremder oder J apanischer Miinzen bedienen.

Miinzen aller Art, mit Ausnahme von Japanischen
Kupfermiinzen, und fremdes ungemiienztes Gold und
Silber kénnen aus Japan ausgefiihrt werden.

, Artikel XVI.

Wenn die Japanischen Zollbeamten mit dem Werthe,
welcher von Kaufleuten fiir einige ihrer Waaren
angegeben werden sollte, nicht einverstanden sind,
so soll es denselben freistehen, diese Waaren selbst
zu taxiren, und sich zu erbieten, sie zu dem von
ihnen festgesetzten Taxwerthe zu kaufen.

Sollte - der Eigenthiimer sich weigern, auf dies
Anerbieten einzugehen, so soll er den Zoll von dem
Werthe zahlen, wie die Japanischen Zollbeamten
ihn taxirt haben. Im Falle der Annahme der Aner-
bietens ‘aber, soll ihm der offerirte Werth sofort und
ohne Abzug von Rabatt oder Disconto gezahlt
werden. o

Artikel XVIIL

Wenn ein Preubisches Schiff Schiffbruch ‘leidet,
oder an den Kiisten des Kaiserreichs Japan strandet
oder wenn es gezwungen sein sollte, Zuflucht in
einem Hafen innerhalb des Gebiets des Taikuhn
von Japan zu suchen, so sollen die competenten
Japanischen Behorden, sobald sie davon horen, dem
Schiffe allen moglichen Beistand leisten. Die Per-
sonen an Bord desselben sollen wohlwollend be-
handelt :sm,. wenn noéthig, mit Mitteln versehen
werden, um sich nach dem Sitze des nichsten
PreuBischen Consulates zu begeben.

. Artikel XVIIL

-Provisionen aller Art fiir PreuBische Kriegsschiffe

mozos,w,z Kanagawa, Hakodate und Nagasaki aus-

- geschifft, und in Magazine unter der Bewachung

Preubischer Beamten niedergelegt werden kénnen,
ohne daB Zslle davon entrichtet zu werden brauchen.
Wenn solche Provisionen aber an Japaner oder
Fremde verkauft werden, so sollen die Erwerber an
die Japanischen Behorden den Zoll entrichten, der
auf dieselben anwendbar ist.

Artikel XIX.

[OP
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Es wird msm&m.owzow festgesetzt dab die Koniglich

PreuBische Regierung und ihre Unterthanen von
dem. Tage an, an welchem der gegenwirtige Ver-

trag -in Kraft tritt, ohne Weiteres alle Rechte,

Freiheiten und Vortheile geniefen sollen, welche
von - Seiner Majestdt dem Taikubn von Japan an
die Regierungen und Unterthanen irgend eines
andern Staates gewihrt worden sind oder in Zukunft
gewachrt werden - sollten.

Artikel XX.

Man ist iibereingekommen, dab die hohen con-
trahirenden Theile vom Ersten Juli 1872 an die
Revision dieses. Traktats sollen beantragen konnen,
um solche Anderungen oder VerbeBerungen daran

. vorzunehmen, welche die Erfahrung als nothwendig

--Ein. solcher Antrag
mub jedoch mindestens ein Jahr zuvor angekiindigt
werden.

herausgestellt haben solite.

- Artikel XXI.. .
Alle "amtlichen Mittheilungen des PreubBischen
diplomatischen Agenten oder der Consularbeamten an
die Japanischen Behorden . werden in deutscher

Sprache geschrieben werden. Um jedoch die Ge-
sollen
diese Mittheilungen wihrend fiinf Jahre von dem
Zeitpunkte an, wo dieser Vertrag in Wirksamkeit
treten wird, von einer Ubersetzung ins mozmd&mowo

schaftsfithrung moglichst zu erleichtern,

oder Japanische begleitet sein.
Artikel XXII.

Der gegenwirtige Vertrag ist vierfach in Deut-
scher, Japanischer und Holldndischer Sprache aus-
gefertigt. Alle diese Ausfertigungen haben den-
selben Sinn und dieselbe Bedeutung, aber die
Hollandische soll als der Originaltext des
Vertrages angeschehen werden, dergestalt, daB,
wenn eine verschiedene Auslegung des Deutschen
und Japanischen Textes irgend wo eintrite, &m
Holldndische Ausfertigung entscheidend sein mo:.«‘

Artikel XXIII.

Der gegenwirtige Vertrag soll von seiner Majestit
QmE Konige von PreuBen und von seiner Majestit
dem Taikuhn von Japan, unter Namensunterschrift
und Siegel, ratificirt werden, und sollen die Ratifica-

tionen in Yedo ausgewechselt werden.

[OR

Dieser
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Vertrag tritt am Ersten Januar 1863 in Wirksam-
" keit, . u
Dessen zu Urkund haben die respectiven Bevoll-
miachtigten diesen Vertrag unterzeichnet .und ihre
Siegel U&Wo&ﬁoﬁ. .

So wmmnw&_% zu Yedo den vier und zwanzigsten
Januar im Jahre unseres Herrn Eintausend Ach-
thundert und Einundsechzig, oder.am vierzehnten
Tage des zwolften Monats des Ersten Jahres von
Mann-Enn der J mvmﬁmowmz Zeitrechnung.

(L. S) Graf zu Eulenburg.

" Muragaki Awadsi no Kami.
" Takemoto Dsushio no Kami.
" Kurokawa Satsiu.
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TRAITE .
. D’AMITIE ET DE COMMERCE
-entre
LITALIE ET LE JAPON

:5a Majesté :le Roi %ﬁ&mm‘m\w ‘Sa Majesté le Tai-
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coun du Japon, également animés du désir sincére
d’établir des rapports d’amitié entre les deux Etats,
ont résolu de conclure un Traité réciproquement
utile et ont nommé a cet effet pour leurs Plénipo-
tentiaires, savoir: . C

Sa Majesté le Roi d’Italie: Monsieur Victor Ar-
minjon, Capitaine de Frégate de premiére classe
dans la Marine Royale, officier de Tl'ordre Royale
d'Ttalie des S.Sts.
I'ordre Impérial de France de la Légion d’honneur

Maurice et Lazare, chevalier de

etc. .

Et sa Majesté le Taicoun du Japon: zomwwmcam
mw%ﬁm Hiougano Kami, >mm5m Kaino Kami, Ou-
shigomi Tchouzaiemon.

Lesquels, - aprés - s’étre .communiqué leurs pleins
pouvoirs, trouvés en bonne et due forme, ont arrété
_wm mﬂsowom qui suivent.

' ) Article I

Il y aura paix perpétuelle et amitié constante
entre Sa Emu.mwﬂm le Roi d’ltalie et Sa Majesté le
Taicoun du Japon, . Hm&m héritiers et .successeurs
comme anssi entre leurs sujets respectifs, sans ex-

omvﬁos de personnes et de lieux.
Article 1II.

Sa Majesté le Roi d'Ttalic aura le droit ao noms-
mer, si bon Lui semble un Agent diplomatique qui
résidera dans la ville de Yédo, et des Consuls ou
Agents Consulaires dans les villes et dans les ports
du Japon qui seront ouverts au Commerce Italien.

‘L’Agent diplomatique et le Consul général d'Tta-
lie" au Japon auront le droit de voyager librement
dans toutes les parties de I'Empire.

© Sa'Majesté le Taicoun du Japon pourra mnoammnﬁ.
un Agent diplomatique prés la cour de Sa Majesté
le Roi d’Italie et nommer des Consuls ou des Agents
consulaires dans les villes et dans les ports de
I'ltalie.

L’Agent &EoanEc.m et le Consul général du
Japon auront le droit de voyager librement dans
toutes les parties de I'Italie.

. Article III.
Les villes et ports de Kanagawa, Nagasaki et
Hakodaté seront ouverts -au Commerce et aux su-

jets Italiens dés le jour ot le présent Traité entrera

FIR
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. en vigueur.

~Les Italiens pourront résider en permanence dans
ces villes et ports; ils auront le droit d’y louer des
terrains et acheter des maisons ¢t ils pourront y
bétir des habitations et des EmmmmEm.\ Mais aucune
fortification ou place forte militaire n'y sera élevée
sous prétexte de construction de ,wms.mmﬁm ou d’ha-
bitation, et pour s’assurer que cette clause est
fidelement exécutée, les autorites Japonaises compé-
tentes auront le droit d’inspecter de temps a autre
toute construction qui serait élevée, changée ou
réparée. : .
mEEmntmsn que les Italiens oonnwmaosﬁ m_f. sur
m,o@g& ils pourront construire leurs habitations, sera
déterminé par le Oode Italien de. concert avec les
Autorités Japonaises compétentes de chaque lieu;
il en sera de méme pour les réglements de port, et
si le Consul et les Autorités locales ne parviennent
pas. a .m.,gﬁnsmwo a ce sujet, la question sera soumise
a 'Agent diplomatique Italien et au Gouvernement
Japonais.

Autour des lieux ou résideront les Italiens, il ne

sera éleyé ni Emom. par les Autorités Japonaises, ni
muyr, ni barriére, ni cléture, ni tout autre obstacle
qui pourrait entraver la libre sortie ou la libre en-
trée de ces lieux.

Les Italiens pourront circuler librement amsm les
enceintes formées par les limites désignées ci-aprés :

De Kanagawa jusqu’a.la riviere Lokugo (qui se
jette dans la baie de Yédo, entre Kawasaki et Shi-
nagawa) et dans toute autre direction, jusqu’a une
distance de 10 ris (dix ris). .

De Hakodaté jusqu’a une distance de dix ris dans
toutes les directions. Ces distances seront mesurées

par terre, a partir du Goyosio ou maison de ville

de chacun des ports susnommés, le ri équivalant a

3,910 métres.

A Nagasaki les Hnmwmum @oE\noE se rendre par-

tout .dans le domaine Impérial du voisinage.
) Article IV.

Les Italiens %Emawmﬁ» au Japon mznobﬁ le QS:“
de prefesser librement leur religion. A cet effet ils
pourront élever sur le terrain destiné a leur établis-
a T'usage de

111
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leur culte. .
Article V.

Tous les différends qui pourraient s’élever entre

Italiens résidant au Japon au sujet de leurs propri-
étés ou de leurs personnes, seront soumis a la juri-
dication des Autorités Italiennes constituées dans le
pays. :
" Tout Italien qui aurait & se plaindre d'un Japo-
nais, devra se rendre au Consulat d’Italie et y ex-
posera sa réclamation. Le Consul examinera ce
nc,m:.m ‘aura de fondé et cherchera a arranger I'af-
faire & Iamiable. v

De méme si un Japonais avait 2 se plaindre d'un
Italien, le Consul d’Italie T'écoutera avec intérét et
chetchera a arranger l'affaire & 'amiable.

Si des &%o&&w.mﬁ&osﬁgﬁ qui ne puissent pas

étre ‘aplanies ainsi par le Consul, ce dernier aura

recours a l'assistance des Autorités Japonaises com-
pétentes, afin que, de concert avec elles, il puisse
examiner sérieusement l'affaire et lui donner une
solution équitable. .

Si quelque Japonais venait & ne pas payer ce qu’il

doit a un Italien ou s’il se’cachait frauduleusement
pour ne pas H.m.bﬁuzﬂ ses engagements, les Autorités
Japonaises compétentes feraient tout ce qui dépen-
drait .d’elles pour le traduire en justice et pour ob-
tenir de lui le paiement de sa dette et les pertes
qu’il aurait pu faire éprouver au sujet Italien, et si
quelque sujet Italien se cachait frauduleusement
pour ne pas remplir ses engagements envers un
Hmvosmw@ les Autorités Italiennes feraient de méme
tout ce qui dépendrait d’elles pour amener le délin-
quant en justice et le forcer a payer ce qu’il devrait.

Ni les Autorités Italiennes ni les Autorités Japo-
naises né seront responsables du paiement des dettes
contractées par leurs nationaux respeétifs.

. Article VI.

Tout Japonais qui se rendrait coupable de quelque
acte criminel envers un Italien, sera arrété par les
Autorités Japonaises compétentes et puni conformé-
ment aux lois Japonaises.

- Tout Italien qui se rendrait coupable de quelque .
crime contre des. Japonais ou contre des sujets ou

citoyens d’autres nations, sera traduit devant le

1
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Consul d’Ttalie ou devant un pouvoir judiciaire
compétent Italien, et sera puni conformément aux
lois du Royaume d’Italie.

La justice sera €quitablement et impartialement
administrée de part et d’autre.

Asticle WVIIL

Toutes les réclamations d’amendes ou confisca-
tions encourues par suite d’infractions au présent
“Traité ou aux réglements commerciaux qui y sont
annexés, seront soumises 2 la décision des Autorités
consulaires Italiennes. Les amendes ou confiscations
g ;seront imposées par celles-ci, appartiendront au
Goeuvernement Japonais.

Article VIIL.

Danstous les ports du Japon ouverts au commerce,
les Ttaliens auront le droit.d’importer.de leur propre
pays ou «des pports étrangers, et de vendre, comme
aussi d’acheter et dlexporter pour leurs propres
ports .o pour ceux dautres pays toute espéce de
marchandises ‘qui me :seraient -pas .de contrebande.’
Ils ne paieront que les droits mEbEmw dans le tarif

annexé au présent Traité, sans avoir a supporter

aucune autre charge.

Les Italiens pourront librement acheter des Japo-
nais et leur vendre toutes sortes d’articles, sans
intervenfion d’auctn employé Japonais, soit dans
ces ventes- ou achats, soit dans les paiements . &
efféctuer ou & recevoir.

Tous les Japonais sans distinction: pourront ache-
ter aux IHaliens foutes sorfes de marchandises aimsi
que les garder, les emiployer ou les revendre:

. Article FX.
~ Le Gouvernement Japonais n’apportera aucun ob-
stacle a ce que les Italiens résidant au’ Japon,
puissent prendre a leur serviece des Japonais et les
employer & toute occupation que les lois' ne prohi-
bent pas.
Article X.

Les Reglemerits commerciauk et la convention
additionnéelle annexés aw présent Traité seront con-
sidérés comme en fdisant partie intégrante et ils
seront en conséqguence. également obligatoires pour
les deux Hautes Parties.contractantes :

L’Agent diplomatique d’Italie au Japom, de con-

|11
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cert avec les fonctionnaires qui pourraient étre

désignés 2 cet effet par le gouvernement Japonais,

auront le pouvoir d’établir dans tous les ports.ouv-
erts au conimerce les Réglements qui seraient «s.moom-
saires pour mettre & exécution les stipulations des
réglements commerciaux ci-annexés.
 Article XL

Les autorités Japonaises, dans chaque port, adop-
teront- telles mesures qui leur paraitront les plus
convenables pour prévenir la fraude et la contre-
bande. .
. Article. XIE .

Tout batiment Italien arrivant devant l'un des
ports ouverts- du Japon, sera.-libre de prendre un

ppilote pour. entrer dans le port et de méme, lors-

qu'il aura acquitté toutes les charges et tous les
droits qui lui auraient été légalement Eﬁuo%m et
qu’il sera prét a partir, il sera libre de prendre un

‘pilote pour sortir du port.

. Article XIII.
‘Les Italiens qui aurraient importé des marchan-

‘dises dans l'un des ports ouverts du Japon et payé

les droits établis, pourront obtenir des chefs de la

Douane japonaise un certificat constatant que ce

paiement a eu lieu, et il leur sera permis alors de

réexporter ces marchandises et de les débarquer

dans-'un des autres ports ouverts du Japon, sans

avoir a payer de droit additionrel d’aucune espéce.
Article XIV.

Toutes les marchandises mgeoﬁ,mmm par des Italiens
dans T'un des ports ouverts du Japon et qui auront
payé les droits fixés par ce traité, pourront étre
transportées par les Japonais dans toutes les parties
de YEmpire sans.avoir a payer aucune taxe ni aucun
droit de transit ou de toute autre nature.

. Article XV.

Toute monnaie étrangére aura cours au Japon et
passera pour la valeur de son poids comparé 2
celui-de la monnaie japonaise analogue.

Les Italiens et les Japonais pourront librement
faire usage des monnaies étrangéres ou japonaises
dans tous les paiements qu’ils auraient 2 se faire
réciproquement.

Les monnaies de toute espéce, a l'exception de la

RIES
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IHES
monfaie japonaise de cuivre, pourront étre expor-
tées du- Japot, aussi bien que l'or et I'argent étran-
gers non monndyés.
Article XVI.

Si- les chefs de-la Douane japonaise n’étaient pas
satisfaits de I'évaluation donnée par des négociants
4 quelques-iines de leurs marchandises, ces fonction-
naires pourraient en estimer le prix et offrir de les
acheter au taux ainsi-fixé.

St le propriétaire refusait d’accepter loffre qui
lui aurait été faite, il aurait & payer aux fonction-
naires de la Douane leés droifs proportionnels. &
cette estimation. ,

Si- du’ contraire loffre .étaif moomﬁ@m, la valeur
offerte. serait immédiatement payée au négociant,
sans escompte ni rabais.

Article XVIIL
. 8i un- batiment Italier venait &
&tre jeté sur les cotes dé VEmpire du. Japon, oif
&1l était forcé de chercher un refiige dans qiielque
port du territoite Impérial; les Autorités japondises

naufrager ou &

compétentes, ayant connaissance du fait, donneraient

mmédiatement a
possible.

ce . batiment "toute lassistance
-Les personnes du bord seraient traitées
avec bienveillance et on leur fournirait, si cela était
nécessaire, les moyens de se rendre au Consulat
italien le plus voisin. A

Article XVIII.

Toutes sortes de fournitures & Pusage des batim-
ents de guerre italiens, pourront étre débarquées a
Kanagawa, & Hakodaté et 3
magasin

Nagasaki et placées en
a terre sous la garde d’employés italiens,
sans avoir a payer de droits, mais si quelquesunes
de ces fournitures étaient vendues 2

ou.

des Japonais
4" des Etrangers, I'acquéreur paierait aux Auto-
rités - umwobmﬂmmm la valeur des droits @E y seraient
mgro&u_mw

Article XIX.

Il est expressément stipulé que le Gouvernement
de Sa Majesté le Roi d'Italie et Ses sujets jouiront
librement & dater du jour ol le présent Traité
entrera en vigueur, de tous les droits, immunités
et priviléges ou avantages qui ont été accordés ou

qui seraient accordés a lavenir par Sa Majesté le

LR
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Taicoun du Japon, au Gouvernement ou aux sujets
de toute autre nation.

Article XX.
- Il est convenu que les deux Hautes Parties Cont-
Hmmﬂmsﬂmm pourront, a dater du ler Juillet 1872, pro-
poser la révision du présent Traité, pour y intro-

- duire les changements ou les améliorations que

Pexpérience aurait démontrés nécessaires. Mais
iifie pareille proposition devra étre annoncée au
moins une année d’avance.

Article XXI.

Toutes .les communications officielles -de F&mgﬁ
diplomatique et des Consuls d’Italie adressées aux
Autorités japonaises seront écrites en francgais ou
en italien.

Toutefois, pour faciliter la prompte expédition
des affaires, ces communications seront accompag-
nées d'une traduction en langue hollandaise ou
japonaise, pendant les cinq premiéres années qui
suivront la date ou le présent Traité entrera en

vigueur.
Article XXIIL,

Le présent Traité est fait en sept expéditions,
dont deux sont écrites en u.mvo.smmw,. trois en Hamdnwwm
et les deux autres en italien. Les trois versions
ont le méme sens et la méme portée, mais la version
m&ﬂwmmmm sera considérée comme le texte original
du Traité, de maniére que, dans le cas ol une in-
terprétation différente serait donnée au texte italien
et au ﬁm.x\nm japonais, le texte francais ferait foi.

Article XXIII.

Le présent Traité sera H‘mﬁmm par Sa Majesté le
Roi d’Ttalie et par Sa Majesté le Taicoun du Japon,
et les ratifications dfiment signées et scellées, seront
échangées a Yédo aussitot que faire se pourra.

Ce Traité entrera en vigueur & partir du ler Jan-
vier mil huit cent soixantesept. ;

En foi de quoi les Plénipotentiaires respectifs 'ont
signé et y ont apposé leurs sceaux.

Fait a2 Yédo le vingt-cing Aofit de I'an de grace
mil huit cent soixante-six, ooﬁmwwgmmﬁ au seiziéme
jour du septiéme mois de la mmﬁcﬂsm année de

6 (dite du Tigre.)

(L. S.)
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(Signé) V. Arminjon.
n Shibata Hiougano Kami.
" Asaina Kaino Kami.
" Oushigomi Tchouzaiemon.
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- FREUNDSCHAFT-, HANDELS-,
und
SCHIFFAHRTS VERTRAG
zwischen
DEM KAISERREICH JAPAN
und
DER OESTERREICHISCH-UNGARISCHEN
MONARCHIE

Seine Majestit der Kaiser von Japan einerseits
und

Seine Majestit der Kaiser von Oesterreich, Konig

von Bohmen etc. und Apostolischer Konig von

Ungarn andererseits
von dem Wunsche beseelt,
zwischen den beiden Reichen eine dauernde nnd

den Bezichungen

freundschaftliche Grundlage zu verleihen und den
Handelsverkehr zwischen den vm.amnmmmmmmu Staats-
angehérigen zu erleichtern, haben den Entschluss
gefasst, einen Freundschafts-, Handels- und Schif-
fahrtsvertrag abzuschliessen und zu diesem Ende
zu Thren Bevollmichtigten ernannt, ndmlich :

Seine Majestit der Kaiser von Japan :
Seinen Ersten Minister der auswirtigeu Angelegen-
heiten Sawa Kiyowara no Ason Nobuyoshi, von der
zweiten Klasse des dritten Ranges, und
Seinen Zweiten Minister der auswirtigen Angelegen
heiten Terashima Fujiwara no Ason Munenori, von
der zweiten Klasse des vierten Ranges,

und
Seine Kaiserliche und Konigliche Apostolische
Majestit :

Den Contre Admiral Anton Freiherrn von Petz,
bevollmichtigten Minister und Gesandten in ausser

ordentlicher Mission, Ritter des militdrischen Maria

il
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_Theresien Ordens, etc. etc.

welche nachdem sie.ihre’ Vollmachten sich mit-
getheilt und solche in guter und gehdriger Form
befunden haben, iiber gowwﬁmgd% ?12_8_ iiber-
eingekommen sind: *

“Artikel 1.

Zwischen den hohen contrahirenden Staaten,
sowie wim.ormm den Unterthanen derselben, soll
ewiger w:&m und Ummﬁmz&m@ mwm:nmmnrmﬁ. be-
mﬁmwg. «
Artikel II.

Seine Kaiserliche und ' Kéniglich Apostolische
gmmmwﬁmﬁ soll das Recht haben einen &Eosmmmowg
>m§8§ einen General- OOdwE und fiir uoamn offe-
nen Hafen oder jede amnmumawg Stadt in Japan, einen
Consul, Som..ogwE oder Oonmﬁmﬁ-wpmgﬁow zZu
ernennen. Diese wmmﬁﬂmb wozmz dieselben Privile-
gien und Vorrechte mmEommm? wie die mmn Bmwmﬂ.
begiinstigten Nation.

Sowohl der von Seiner Kaiserlichen und Kéniglich
Apostolischen Majestit ernannte diplomatische
Agent als auch der General-Consul sollen das

Recht haben freiund unbehindert in allen Theilen
des Kaiserreiches Japan umherzureisen.

Ebenso sollen . die mit der Berechtigung zur
Ausiibung der Jurisdiction versehenen Kaiserlich
und Koniglichen Consularbeamten das Recht haben
sich, im Falle ein sterreichisch ungarisches Schiff
im Bereiche ihres Jurisdictions-Bezirkes Schiffbruch
leidet, oder innerhalb_desselben ein Angriff auf das
Leben oder das Eigenthum eines mmnms.&nzmor unga-
rischen Staatsangehérigen mﬁmxmﬁmmﬁ zur Aufnahme
des Thatbestandes an Ort und Stelle zu begeben.
Doch sollen die Kaiserlich und Kéniglichen Consular-
beamten in jedem solchen Falle den japanischen
Localbehorden eine schriftliche Mittheilung iiber
den Zweck und das Ziel ihrer Reise machen und
dieselbe nur in Begleitung eines von den japanischen
Behorden zu bezeichnenden héheren Beamten an-
treten.

Seine Madjestédt der Kaiser von Japan kann einen
diplomatischen Agenten beim Hofe von Wien und
Consularbeamte fiir diejenigen Hifen und w&&m

dér oSsterreichisch ungarischen Monarchie erneuen,

e
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in denhen .Consularbeamte irgend eines dritten

Staates zugelassen werden..

Der diplomatische Agent und die Consularbeamten
Japans sollen unter der Redingunz der Gegenseitig-
keit im Gebiete der besagten Monarchie dieselben
Vorrechte, Befugnisse und Befreiungen geniessen,
deren sich diejenigen irgend eines dritten Staates
erfreuen oder erfreuen werden. -

v Artikel III.

Die Hifen und Stddte von Yokochama (im Districte
von. Kanagawa) Hiogo, Osaka, Nagasaki, Niigata,
Ebisuminato auf der Insel Sado, Hakodate sowie
die Stadt Tokei (Yedo) sollen von dem Tage an,
an welchem dieser Vertrag in Kraft tritt, den An-
gehorigen der Gsterreichisch ungarischen Monarchie
und ihrem Handel erdffnet sein.

In den vorgedachten Héifen und Stiddten -sollen
die  Osterreichisch ungarischen StaatsangehOrigen
dauernd wohnen konnen ; sie sollen das Recht haben
daselbst Grundstriicke zu miethen, Hiuser zu kau-

fen sowie Wohnungen und Magazine zu erbauen.

Der Ort, welchen &sterreichisch ungarische

Staatsangehorige bewohnen, und auf welchem sie
ihre Gebdude errichten sollen, wird von Kaiserlich
und koniglichen Consularbeamten im Einverstind-
niss mit den competeten Ortsbehdrden bestimmt
werden ; auf gleiche Art sollen die Hafenordnungen
festgesetzt werden. . Koénnen sich der kaiserlich und
konigliche Consularbeamte und die japanischen
Bohorden in diesen Beziehungen nicht einigen, so
soll die Frage dem diplomatischen Agenten und der
japanischen Regierung unterbreitet werden.

Um die Orte wo 0sterreichisch ungarische
Staatsangehorige sich niederlassen werden, soll von
den Japanern weder Mauer noch Zaun oder Gitter,
noch irgend ein anderer Abschluss errichtet werden,
welche den freien Ein- und Ausgang dieser Orte
beschrinken kénnte. )
 Den &sterreichisch ungarischen Staatsangehdrigen
soll es gestattet sein, sich innerhalb folgender Grianzen
frei zu bewegen:
von Yokohama (im. Districte von.Kanagawa) bis
zum. Flusse Rokugo, und in jeder anderen Richtung

bis 'zu einer Entfernung von 10 Ri;

11
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von Hiogo in der Richtung auf Kioto bis zu einer
Entfernung von 10 Ri von dieser Stadt, und in
jeder anderen Richtung bis zu éiner Entfernung
von 10 Ri;

von Osaka im Siiden von der Miindung des %me-
togawa bis. nach Funabashimura, und von dort
innerhalb einer von diesem Platze iiber Kiokokuji-
mura nach Sada gezogenen Linie; die Stadt Sakai
liegt ausserhalb dieser Grinzen, der Besuch dersel-
ben ist jodoch den Osterreichisch ungarischen
Staatsangehorigen gestattet ;

von Nagasaki nach jedem Theile des Districtes von
Nagasaki ;

von Niigata und Hakodate in ummon Richtung bis
zu einer Entfernung von 10 Ri;

von_ Ebisuminato. auf der ganzen Insel Sado ;.

von Tokei (Yedo) innerhalb der folgenden Grinzen:
von der Miindung des Shintonegawa bis Kanamachi
und ldngs der Staasse nach Mito bis Senji, von -
dort den Fluss Sumida entlang bis Furiujakamigo
und iiber Omuro, Takakura, Koyata, Ogiwara,
Miyadera, Mitsugi und Tanaka nach der Fihre

von Hino am Flusse Rokugo.

Die msmmgssmw von 10 Ri sollen zu Lande
gemessen ‘werden, vom Saibansho oder Rathhause
jedes mmu <owmmbm5=85 Hifen aus.

mE HNH kommt gleich :

12.367 m,swm. dsterreichisch

4275 Yards msmmm,ow

3.910 Métres franzosisch.

Osterreichisch ungarische Staatsangehérige wel-
che diese Grinzen . iiberschreiten, sollen einer
Geldstrafe von (100) hundert Mex : Dollars und im
Swwmmﬂr&asm&m:m einer solchen von (250) zwei
wcumo& flinfzig Mex : Dollars unterliegen.

Artikel IV..

Die in Japan sich aufhaltenden &sterreichisch
ungarischen Staatsangehorigen sollen das Racht
frejer Religionsiibung haben. Zu diesem Behufe
ioﬂmou sie auf dem zu ihrer Niederlassung bestimm-
ten Terrain Om_ummmo NE..?pmmd:sm ihrer Wm:mmoc.,w-
movwmsowm Qﬁoﬁms kénnen.

“Artikel V.
. Alle Streitigkeiten - welche sich in Bezug auf

BIES
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Person oder .Eigenthum .zwischen in Japan sich
aufhaltenden Osterreichisch ungarischen Staatsan-
gehdrigen erheben sollten, sollen der Entscheidung
der kaiserlichen 5& koniglichen Behérde E;Q.-

worfen werden.
Desgleichen werden sich die Japanischen Behorden

in keine Streitigkeiten mischen, welche zwischen

Gsterreichisch ungarischen Staatsangehorigen und

den Unterthanen einer wumﬁdb Vertragsmacht etwa

entstehen sollten.

Hat ein osterreichisch ungarischer Staatsange-
horiger eine Hﬁmmw oder Beschwerde gegen einen
Japaner, so entscheidet die Japanische Behorde.

Hat mmmanb ein Japaner eine Klage oder Be-
schwerde gegen einen 6sterreichisch  ungarischen
Staatsangehdrigen, so entscheidet die kaiserliche
und kdnigliche Behdrde.

Wenn ein Japaner nicht bezahlen moEmg was

er einem Osterreichisch ungarischen Staatsangehd-

rigen m&.EEﬁ ist, oder wenn er sich betriigerischer
Weise verborgen halten sollte, so werden die com-
petenten japanischen Behoérden alles, was in ihrer

Macht, steht, thun um ihu von Gericht zu ziehen
und die Bezahlung der Schuld von ihm zu erlangen.
Und wenn ein Osterreichisch ungarischer mﬁmw.ﬁmmb.

, mmrwmmﬁ. sich betriigerischer Weise verbergen und

seine Schulden an Japaner micht bezahlen sollte,
so werden die kaiserlichen und kéniglichen Behor-
den alles, was in ihrer Macht steht, thun um den
m&::&mmu von Gericht zu ziehen und zur Bezahlung
der Schuld anzuhalten.

Weder die osterreichisch ungarischen noch die
japanischen Behorden sollen fiir die Bezahlung von
Schulden verantwortlich sein, welche von &ster-
reichisch ungarischen oder japanischen Unterthanen
contrahirt worden sind. .

Artikel VI.

Oesterreichisch ungarische Staatsangehorige, wel-
che ein Verbrechen gegen japanische dimﬁbmﬁmb
oder gegen Eﬁmwozmm einer anderen Nation be-
gehen sollten, sollen vor den kaiserlich und konig-
lichen -Consularbeamten gefithrt und nach mg
Gesetzen ihres Landes bestraft werden.

Japanische Unterthanen, welche sich einer ver-

(=8
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brecherischen Handlung gegen O&sterreichisch un-
garische Staatsangehdrige schudig machen, sollen
vor die japanischen Behdrden gefithrt und nach
japanischen Gesetzen bestraft werden. .
Artikel VIIL. .
>=m >sm@w=owm auf Om_mwﬁ&mb oder Oosmmomﬁosg
far N_.%&o%ms&sum@: gegen diesen <m2mmm. gegen
die _umrmm?mﬁmz Embm&mdmmcggﬂsmg orde den
Tarif sollen bei den kaiserlichen und kéniglichen
O%m&mw_umgmos zur Entscheidung mgam.og werden.
Die OoEwﬁSH.os oder OobmmomﬁoUmP Smuowm von
Qmmou _mﬁuﬁﬁ.mn ausgesprochen %m&oz mozmz der
Evmgmowob Wom:w.csm zufallen.  Giiter, ‘die mit
wmmnEmm vﬂmme .ém&m? sollen von den japanischen
wmwgdm: und den Wmumon:org und Wosum:oro: Con-
m:_mauowoag <oﬂm5moz und bis zur Entscheidung
QE.&H den Hmm:mmz_ov und NoEm:orms Consul E
den wﬁmunw@s des Zollhauses deponirt werden.
~ Fallt die Entscheidung des Consuls zu Gunsten
des ,mmmgnmmgﬂm. oder Oo,swmmsmﬁ..m% der Giiter aus,
so sollen dieselben sofort dem Consul zur weiteren
Verfiigung ausgehidndigt werden, doch sollen falls

die japanische Regierung gegen diese Entscheidung
des Consuls Berufung an die hohere Instanz ein-
zulegen wiinscht, der Eigenthiimer oder Consiguatér
gefallen sein, den Werth derselben bis zur endgiil-
tigen Entscheidung der Augelegenheit auf dem
kaiserlichen und koniglichen Consulate zu de-
poniren.

Sind die mit Beschlag v&mmﬁmw Giiter leicht
verderblicher Natur, so sollen dieselben noch vor
der. endgiiltigen Entscheidung gegen Deponirung
des Werthes auf dem kaiserlichen und koniglichen
Consulate dem Eigenthiimer oder Consignatir aus-
gefolgt werden..

. Artikel VIII. .

In allen dem Handel gedffneten oder noch zu
offnen den Hifen soll es Osterreichisch ungarischen
Staatsangehorigen freistehen, aus eigenen oder
fremden Hifen alle Arten von Waaren, die nicht
Contrebande sind, einzufithren und zu verkaufen,
sowie zu kaufen und nach eigenen oder fremden
Hifen auszufiihren. Sie sollen nur die Zoélle be-

zahlen, welche in dem, dem gegenwirtigen Vertrage

=l



s HMEE IK

HHIERVENEQHE S NOEN VIR0 #i OBy
-

SO MR N VR P S0 0 e m R R O B0
0B N RV BBV DHIDHKER Y Vg e i
T EED DDA D2 B0 H SO N IEEH VR A D

B R &
e ﬂ&#%%@ﬁA@HW@wﬁﬁmﬁ%éﬁAuﬁi
mkmmLiaaﬁﬁiﬁﬁﬁlyﬁﬁmkb%@ﬁég

=D &Lﬂﬁﬁﬁ%awtﬁ%EEUHﬁoi@ﬂﬁﬁ
N IT A 10 HO RIE R0 N X500 D

® + %
m A L G BRI B A DY ST
<0< R HEH QB L H P KES ORI RO B
R MR B

DN Y HESVESIEE S EHIS s VN~ D
REBE<FO<HEL0ES O NQ K OMNL I
FEH BV LY FE Y ERLSORD NS DN HESVES
0 < T HEH BN QU S B0 AU A 8 B - i
EoQEHVR A DHmESVEDEH Y Vet
B VB0 N X A

ESVTEETEQ N PERVE A J{UERIET Y I
EREORELXRERQ NN D

=8 oEegee Ik

|5

n..
Bl

Ll]

vomm@mmm.ﬂg Tarife verzeichnet sind, und frei von
allen sonstigen Abgaben sein.

Wenn die japanischen Zollbeamten mit dem
Werthe, welcher von Kaufleuten fiir einige ihrer
Waaren angegeben werden sollte, nicht einverstan-
den sind, so soll es .denselben freistehen diese
Waaren selbst zu taxiren und sich.zu erbieten, sie
zu dem von ihnen selbst festgesetzten Taxwerthe
zu kaufen.

Sollte der Eigenthiimer sich weigern msm dies
Anerbieten einzugehen, so soll er den Zoll von dem
Werthe zahlen, wie die japanischen Zollbeamten ihn
taxirt haben. Im Falle der Annahme des Anerbie-
tens aber, soll ihm der offerirte Werth sofort und
ohne Abzug wvon Rabatt oder Disconto gezahlt
werden.

: Artikel IX.

- Oesterreichisch ungarische Staatsangehorige sol-

len, wenn . sie Waaren in einen  offenen Hafen

Japans eingefithrt und die darauf haftenden Z&lle
entrichtet haben, berechtigt. sein, von der japani-
schen Zollbehorde in Certificat iiber die geschehene

Entrichtung dieser N@Co. zu verlangen, 'und auf

Grund  dieses Certificates soll ihnen freistehen,

dieselben Waaren wieder Amc.wzw@ in einen anderen

offenen Hafen einzufiihren, ohne dass sie nothig:

rm:um? irgend welche weitere Z6lle zu entrichten.
Artikel X.

Die japanische Regierung verpflichtet sich in den
gedffneten Hifen Lagerhiuser zu errichten, in denen
mmnm&mwﬁm Gliter auf das Ansuchen des Importeurs
oder Eigenthiimers ohne Zoll zu ertrichten lagern
konnen.

Die Japanische Regierung ist fir die Sicherheit
dieser Giiter verantwortlich, so lange dieselben.
sich unter ihrer Obhut befinden, und wird alle
diejenigen Vorsichtsmassregeln ergreifen, welche
néthig sind um die gelagerten Q_Emn.,mmmmd Feuers-
gefahr versicherungsfiahig zu machen. Wenn der
Importeur oder Eigenthiimer die Giiter aus dem
Hmmmnww:mm zu empfangen wiinscht, so muss er die
durch den beiliegenden Tarif festgesetzten Zolle
entrichten ; moEm..oH sie dagegen wieder auszufiih-

ren wiinschen, so -soll er dies thun diirfen, ohne

1EH
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zur Bezahlung von Zoll verpflichtet zu sein, Lager-
Bmoﬂ:w muss in jedem Falle com. Ausfolgung der
Giiter entrichtet werden. ‘

Der Betrag derselben sowie die fiir die Verwaltung
der Lagerhiuser néthigen Bestimmungen werden
durch gemeinschaftliches Ubereinkommen der-hohen
vertragenden Theile festgestellt werden.

, Artikel XL

“Ebenso soll es den Osterreichisch ungarischen
m.ﬁwmﬁmmummraammmn freistehen, alle Arten japanischer
Produkte, welche sie in einem der gebffneten mmﬁo,w
Japans m&&s# haben, nach einem anderen ge-
offneten japanischen Hafen zu verschiffen, ohne
mwgﬂ,w.mgm welchen Zoll zu entrichten.

Bei - Giitern: japanischen Ursprunges, welche ein
aﬂoﬁ&oEwoW ungarischer Staatsangehdriger - von
einem gebffneten- mmmg nach einem anderen zu
verschiffen wiinscht, soll derselbe auf dem Zoll-Amte
den wmﬁwmm des No:mw mmwoﬁme der zu entrichten
sein wiirde, wenn die Giiter zur Ausfuhr smor dem

Auslande bestimmt wiren. Dieser Betrag soll dem
besagten Staatsangehdrigen seitens der japanischen

Behorden. sofort: und ohne Einwendungen zuriick-
gezahlt werden, sobald derselbe innerhalb sechs
Monaten eine Bescheinigung des Zollamtes des
Bestimmungsortes beibringt,” durch welche nach-
gewiesen wird, dass die betreffenden Giiter dort
gelandet worden sind.

Bei Giitern, deren Export nach fremden Hifen
tiberhaupt verboten ist, muss der Exporteur auf dem
Zollamte eine schriftliche Erkldrung niederlegen,
durch- welche er sich verpflichtet den OmmmEEnﬁmﬁw
an die japanischen Behorden zu: _uoNEoP mmzm &m
erwahnte Bescheinigung nicht in der <onomoE.6cng
Zeit beigebracht wird. ,

Sollte ein von einem gedffneten Hafen nach dem
anderen bestimmtes Schiff auf der Reise zu Grunde
gehen, so soll der Beweis dafiir an die Stelle der
Bescheinigung des Zoliamtes treten und soll zur
Beibringung dieses Beweises dem Osterreichisch
ungarischen Staatsangehorigen eine Frist von einem
Jahre gewihrt werden.

Artikel  XII.
Alle von osterreichisch ungarischen Staatsange-
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horigen in einen offenen Hafen Japans eingefiihrten
Waaren, von welchen die in diesem Vertrage fest-

‘gesetzten Zolle entrichtet worden sind, sollen, mégen

sie sich im Besitze von Osterreichisch ungarischen
Staatsangehorigen oder japanischen Unterthanen
befinden, von den Besitzern nach allen Theilen des
Kaiserreiches versandt werden konnen, ohne dass
davon irgend eine Abgabe oder ein Transitzoll unter
was immer fiir einem Namen gezahlt zu werden
braucht.

Alle japanischen Producte sollen von jedem Punkte
des Landes aus von den Japanern nach den offenen
Hifen gebracht werden kénnen, ohne Abgaben oder
Durchgangszéllen unterworfen zu sein, mit Ausna-
hme solcher Wegezolle, welche gleichmissig von
allen Handeltreibenden zur Unterhaltung der Land-
ung Wasserstrassen erhoben werden. ,

Artikel XIII.

Oesterreichisch ungarische Staatsangehdorige sollen
alle Arten von Artikeln von den Japanern kaufen
und an dieselben verkaufen diirfen, und zwar ohne
Dazwischenkunft eines japanischen Beamten, weder

beim Kaufe noch beim Verkaufe, noch bei der Be-
zahlung oder Empfangnahme des Kaufpreises.

Allen Japanern soll es erlaubt sein, alle Arten
von Artikeln von Osterreichisch ungarischen Staats-
angehdrigen sei es' im Gebiete der osterreichisch
ungarischen Monarchie oder in den gedffneten Hifen .
Japans ohne Dazwischenkunft eines japanischen
Beamten zu kaufen, und was sie gekauft haben,
entweder zu behalten und zu beniitzen oder wieder
zu verkaufen.. In ihrem Handelsverkehr mit Oster-
reichisch . ungarischen mmmmﬁmmsmmgimmd werden
die Japaner nicht mit hoheren Abgaben belegt
werden als denjenigen, welche sie fiir ihre Geschifte
unter einander entrichten.

Ebenso diirfen alle Japaner sich unter den allge-
meinen gesetzlichen Bestimmungen nach den kaise-
rlich und koniglichen Staaten sowie nach den
offenen Hifen Japans begeben und dort mit den
oesterreichisch ungarischen Staatsangehorigen frei
und ohne Dazwischenkunft japanischer Beamten
Handel treiben, vorausgesetzt, dass sie sich nach
den bestehenden Polizeivorschriften richten und die

TER
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festgesetzten Abgaben bezahlen.

" Ebenso-soll es allen Japanern erlaubt sein, Waaren
japanischen. oder fremden Ursprungs nach, von oder
zwischen den gedffneten Hifen in Japan, oder von
oder nach fremden Hifen in Fahrzeugen zu verschi-
ffen, welche entweder Japanern oder Staatsange:
horigen der -6sterreichisch ungarischen Monarchie
gehoren. : , , ,,
Artikel XIV.

Die dem gegenwirtigen Vertrage beigefiigten Han-
delsbestimmungen und der Tarif sollen als integri-
render Theil dieses Vertrages und - deshalb als
bindend fiir die hohen contrahirenden Theile ange-
sehen werden. :

- Der: kaiserlich und kénigliche diplomatische Agent
in Japan soll das Recht. haber, in Gemeinschaft und
Ubereinstimmung mit denjenigen Beamten, welche
von der japanischen Regierung zu diesem Zwecke
bezeichnet ‘werden Em,ogm? fiir alle dem Handel
offenen Hifen diejenigen Reglements zu erlassen, wel-
che erforderlich und geeignet sind, die beigefiigten
Handelsbestimmungen in Ausfithrung zu bringen.

" Die japanischen Behstrden werden in jedem Hafen
solche Massregeln treffen, wie sie ihnen am geeig-
smﬁwwg@.mor&:mn werden, um dem Schmuggel und
der Contrebande vorzubeugen. o
Artikel XV. .

- Die japanische Regierung wird és nicht verhin-
dern; dass 6sterreichisch ungarische -Staatsange-
horige, welche. sich in Japan aufhalten, Japaner als
Dolmetscher, Lehrer, Diener, u. s. w. in Dienst ne-
hmen und sie zu allen Beschaftigungen verwenden,
welche .die Gesetze nicht. verbieten; doch bleiben
solche Japaner selbstverstindlich, im Falle sie ein
Verbrechen begehen sollten, den japanischen. Ge-
setzen unterworfen.

Japanern soll es ferner freistehen in jeder Eigen-
schaft an Bord ©sterreichisch tungarischer Schiffe
Dienste zu nehmen.

‘- Japaner in Diensten von oOsterreichische ungaris-
chen Staatsangehorigen sollen auf ein dahin ge-
hendes Gesuch ;.wmm den -Ortsbehdrden die Erlaubniss
erhalten ihre Herren ins Ausland zu begleiten.

--Ebenso .soll es allen Japanern, welche mit vorsch-
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riftsmissigen Péssen ihrer Behorden, s.mow Massgabe
der Bekanntmachung der japanischen Regierung
von. 23. Mai 1866 versehen sind, erlaubt sein, sich
behufs ihrer -Ausbildung oder in Em:m&m%mmowg
nach dem Gebiete der Osterreichisch ungarischen
Monarchie begeben.
Artikel. XVL ;
Die japanische Regierung wird unverziiglich in

“der Anfertigung der Landesmiinzen die daﬁammn

Verbesserungen eintreten lassen. = Die japanische
Hauptmiinzanstalt sowie die in jedem der offenen
Hifen des Reiches zu errichtenden Spezialbiireaux
werden sonach von Fremden und Japanern ohne
Unterschied des. Standes fremde Miinzen jeder- Art,
sowie Gold und Silberbarren annehmen um sie gegen
japanische Miinzen von. gleichem Fein gehalt um-
zuwechseln, . vorbehaltlich einer bestimmten Umsch-
melzungsgebiihr, deren Betrag durch gemeinschaft-
liches Ubereinkommen der hohen contrahirenden
Theile festgesetzt werden wird.

QOesterreichisch ungarische Staatsangehdrige und
japanische Unterthanen konnen sich bei Zahlungen,

die sie sich gegenseitig zu machen haben, mach
Belieben -fremder order japanischer Miinzen be-
dienen.

Miinzen aller Art, mit Ausnahme von japanischen
Kupfermiinzen, dann fremdes ungemiinztes Gold
und Silber. konnen aus Japan ausgefithrt werden.

, - Artikel - XVIL

Die japanische Regierung wird alle die dem Han-
del der osterreichisch ungarischen Staatsangehori-
gen gebffneten - Hifen- mit den - Leuchtthiirmen;
Feuerschiffen, - Tonnen und Seezeichen versehen,
welche nothig sind um das Ein und Auslaufen der
Schiffe zu erleichtern und zu sichern.’ 4

Artikel XVIIL -
Wenn ein Schiff der - dsterreichisch ungarischer

.gostoEm Schiffbruch leidet oder an der Kiisten

des Kaiserreiches Japan strandet, oder wenn es ge-
zwungen mm? sollte, Zuflucht in einem jdapanischen
Hafen zu suchen, so sollen die aoEvmﬁowﬁms japan-
ischen Behorden, 'sobald sie davon horen dem Schi-
ffe allen moglichen Beistand leisten. Die personen

an Bord desselben sollen: wohlwollend behandelt,

R
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| HE
und wenn néthig, mit Mitteln versehen werden, um
sich nach dem Sitze des nichsten kaiserlichen und
koniglichen Consulats-zu begeben.
o Artikel XIX.

Provisionen aller-Art fiir kaiserliche und kénigli-
che Kriegsschiffe sollen in den ge6ffneten Hifen
Japans -ausgeschifft- und in Magazine unter der
Bewachung von osterreichisch ungarischen Staats-
beamten niedergelegt werden konnen, ohne dass
Zslle davon entrichtet zu werden brauchen. Wenn
solche Provisionen aber an Japaner oder Fremde
verkauft . werden, so sollen die Erwerber an die
japanischen Behorden den Zoll entrichten; der auf
dieselben- anwendbar ist."

_ Artikel XX.

Es wird ausdriicklich festgesetzt, dass die Regier-
ung und die Angehdrigen der osterreichisch ungar-
ischen Monarchie von dem Tage an, welchem der
gegenwirtige Vertrag in Kraft tritt, ohne Weiteres
alle Rechte, Freiheiten und Vortheile, geniessen sol-

len, welche von Seiner Majestdt dem Kaiser von
Japan an die Regierung und Unterthanen irgend

eines anderen Staates gewidhrt worden sind oder in
Zukunft gewahrt werden sollten.
Artikel. XXI.-

Mann ist iibereingekommen, dass jeder der hohen
contrahirenden Theile vom Ersten Juli- 1872 an die
Revision dieses Vertrages, so wie der beigefiigten
Handelsbestimmungen und des Tarifes soll beantra-
gen konnen, um solche Anderungen oder Verbesser-
ungen daran vorzunehmen, welche die Erfahrung
als ‘nothwendig herausgestellt -haben sollte. Ein
wo?wwﬁ>=nﬁmm., muss jedoch ein Jahr zuvor angek-
tindigt werden, ehe die Revision Platz greifen kann.
Sollte indessen Seine Majestit der Kaiser-von Japan
vor diesem Zeitpunkte eine Revision aller Vertrige
wiinschen und hierzu die Zustimmung aller iibrigen
Vertragsmichte erlangen, so wird auch die Gster-
reichisch ungarische Regierung auf den Wunsch
der japanischen Regierung sich an den beziiglichen
‘Verhandlungen betheiligen. ‘

Artikel XXII.
- Alle -amtlichen Mittheilungen des kaiserlich und
koniglichen diplomatischen Agenten oder der Con-

4
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sularbeamten an die japanischen Behorden werden
in deutscher Sprache geschrieben werden.—Um jed-
och die Geschaftsfilhrung mdoglichst zu erleichtern,
sollen diese Mittheilungen wihrend dreier Jahre
von dem Zeitpunkte an, wo dieser Vertrag in Wir-
ksamkeit treten. wird, von einer Ubersetzung ins
Englische oder Japanische begleitet sein. .
‘Artikel XXIIL
Der. gegenwirtige Vertrag ist.in sieben Oowmo?
ndmlich zwei in . japanischer, drei in englischer und
zwei in deutscher Sprache mcmmommnmmﬁ Alle diese
Ausfertigungen haben dieselbe Bedeutung und Giilti-
gkeit; -aber -die englische soll im Falle den Mein-
ungsverschiedenheiten als der O&mmsm:@& angese-
hen werden. ,
- -Artikel XXIV.

. Der. genenwirtige Vertrag soll von Seiner Majes-
tit dem Kaiser von Oesterreich und Apostolischen
Kénige von Ungarn und Seiner Majestit dem Kaiser
von Ungarn.und Seiner Majestit dem Kaiser von
Japan unter Namensunterschrift und Siegel ratifizirt

werden und sollen die Ratificationen innerhalb

zwolf Monaten, oder frither, wenn moglich, ausge-
wechselt werden.

Dieser Vertrag tritt mit dem heutigen Datum in
Wirksamkeit. .

Urkund dessen haben die respectiven Bevollmich-
tigten diesen Vertrag unterzeichnet und demselben
ihre wm.wm& beigedriickt.

So geschehen zu Tokei (Yedo) am achtzehnten
Oktober im Jahre unseres Herren Ein Tausend ach-
thundert neun und sechzig, das ist dem vierzehnten
Tage des neunten Monates im zweiten Jahre von
Meiji nach japanischer Zeitrechnung.

(Gez.) #LREEI &K W pR(L. S.)
(Gez.) HELRKELHMERRKE(L. S.)
(Gez.) Freiherr von Petz.

(L. S.) Contre admiral.
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